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Tym, ktorzy odpowiedzieli
na wezwanie.



Od autora

Przedstawiony w ksigzce opis wspoéiczesnego Wietnamu opiera sie po czesci na
moich doswiadczeniach ze stycznia i z lutego 1997 r., kiedy powrdcitem do tego
kraju po dwudziestodziewiecioletniej nieobecnosci. Restauracje, hotele, dawna
ambasada USA i inne ukazane tu miejsca istniaty w roku 1997, w ktorym toczy sie
akcja tej opowiesci.
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Prawda istnieje. Wymysla sie tylko ktamstwo.
Georges Braque






Nieszczes',cia chodza trojkami.

Pierwszym byla wiadomos¢ glosowa od Cynthii Sunhill, mojej dawnej partnerki w
wojskowym CID!. Cynthia nadal pracuje w CID, poza tym wcigz jest moja dobra
Zznajoma, mimo ze mieliSmy pewne trudnosci w okresleniu zakresu naszych
obowigzkow.

Wiadomos¢ brzmiata: ,Paul, mam z toba do pogadania. Zadzwon do mnie jeszcze
dzisiaj, nawet w nocy. Wlasnie wezwano mnie do pewnej sprawy i musze wyjechac
jutro rano. PowinnisSmy porozmawiac”.

- Dobra - powiedzialem sam do siebie. Spojrzatem na staroswiecki zegar stojacy
w mojej kwaterze. Wskazywal dziesigta wieczér czy tez dwudziesta druga, jak
mawiatem jeszcze niedawno w armii.

Mieszkam w kamiennym wiejskim domu niedaleko Falls Church, w Wirginii, o
mniej niz pot godziny jazdy od kwatery gtéwnej CID. Zreszta czas dojazdu jest juz
bez znaczenia, odkad przestalem dla nich pracowaé¢. Dla nikogo juz nie pracuje.
Jestem na emeryturze, albo moze zostatem zwolniony. Tak czy inaczej mineto pét
roku od mojego zerwania z armiag i zaczynalem sie juz nudzi¢, a przeciez wcigz
zostato mi jakies dwadziescia czy trzydziesci lat zycia.

Wracajac do panny Sunhill, stacjonowata w Forcie Benning w Georgii, okoto
czternastu godzin samochodem z Falls Church. Dwunastu, kiedy naprawde mi sie
spieszyto. Cynthia ma napiety harmonogram, a weekendy w armii czesto nie réznig
sie od dni stuzby. Ostatnie szes¢ miesiecy nie byly latwe dla naszego relatywnie
sSwiezego zwiazku - z cala ta jej kariera i uzaleznieniem od talk shows nie mamy
sobie za wiele do powiedzenia.

Drugie nieszczescie: sprawdzitem poczte i znalazlem wiadomos¢, ktora
oznajmiata krétko: ,,16:00, jutro, Sciana”. Byla podpisana inicjatem K.

,K.” to putkownik Karl Hellmann, mdj dawny szef w kwaterze gtéwnej i obecny
przetozony Cynthii. Tyle bylo jasne. Nie mialem jednak pojecia, dlaczego Hellmann
chcial sie ze mna spotka¢ pod pomnikiem ku czci poleglych w Wietnamie.
Instynktownie zaszufladkowatem to jako problem.

Zwazylem w myslach kilka tresciwych odpowiedzi. Zadna z nich nie byta zbyt
pozytywna. Oczywiscie wcale nie musialem odpowiadaé, przeciez odszedlem ze
stuzby. W przeciwienstwie jednak do cywilnych karier wojskowa nigdy catkiem sie
nie konczy. Jest takie powiedzenie: ,raz w armii, zawsze w armii”. Ja zas bylem
technicznym oficerem z rangi, a kryminalnym detektywem z zawodu.

Istnieje tez jakies prawo, ktore daje im pewna przewage. Nie wiem nic
konkretnego na ten temat, ale na pewno przynajmniej na rok moga zawiesic¢
przywileje w demobilach. Przyjrzatem sie raz jeszcze wiadomosci i zauwazyltem, ze
byla ona zaadresowana do pana Brennera. Do oficeréw technicznych zwraca sie
per pan, zapewne wiec miato mi to przypomina¢ moja przeszla - a moze obecna -



range wojskowa. Nie chodzito o uprzejmy cywilny zwrot. Karl nie bywat subtelny.
Powstrzymaltem sie od odpowiedzi.

Ostatnim, cho¢ nie najmniej waznym nieszczesciem, byl fakt, Ze najwyraZniej
zapomnialem wysta¢ odpowiedz do mojego klubu ksigzki. W skrzynce czekata juz na
mnie powies¢ Danielle Steel. Mialem ja zwrocic? Moze da¢ matce na najblizsza
gwiazdke? Powinienem sprawdzic, kiedy ma urodziny.

Nie mogtem juz dtuzej odwleka¢ telefonu do Cynthii, usiadtem wiec przy biurku i
wybratem numer. Czekajac, az podniesie stuchawke, wygladatlem przez okno. W
poénocnej Wirginii panowata zimna, styczniowa noc. Padat lekki snieg.

W stuchawce rozlegt sie gtos Cynthii:

- Halo.

- Czes¢ - odpartem, a po pdét sekundy ciszy ustyszatem:

- Czes¢, Paul. Jak sie masz?

Po takim poczatku rozmowy pozostato mi tylko powiedziec:

- PrzejdZmy moze od razu do rzeczy, Cynthio.

- Moze mi najpierw powiesz, jak ci minat dzien? - zapytata po chwili wahania.

- Wspaniale. Stary sierzant z mesy dat mi przepis na chili. Nie miatem pojecia,
ze byl na dwiescie osoOb, i zrobilem je dokladnie tak, jak mi powiedziat. Musiatem
prawie wszystko zamrozi¢ w torebkach strunowych. Potem poszediem poéwiczy¢ i
zagralem mecz przeciwko gosciom na woézkach inwalidzkich. Nie mieli ze mna
szans. Na koniec skoczylem do miejscowej tawerny na piwo z chlopakami. A co sie
dziato u ciebie?

- Cobz... wlasnie zakonczylam te sprawe o gwatt, o ktérej ci méwitam. Ale
zamiast wolnego dali mi nastepna. Mam jecha¢ do fortu Rucker, zeby zbadaé
doniesienie o wykorzystywaniu seksualnym, co wydaje sie dosyc¢ sliskie. Bede tam
az do zakonczenia dochodzenia. Pewnie kilka tygodni. Znajdziesz mnie w
kwaterach oficerskich, jesli bedziesz chciat zadzwonid.

Nie odpowiedziatem.
- Wiesz, ze ciagle wspominam Gwiazdke? - dodata.

- Ja tez - odpartem. Od tamtej pory sie nie widzieliSmy, a mingt juz miesigc. -
Jakie sa widoki na Wielkanoc?

- Wiesz, Paul... mégtbys sie przeprowadzi¢ tutaj.

- Ale przeciez w kazdej chwili moga cie przeniesé, a ja bym tylko za toba jezdzit
tam i z powrotem. Juz o tym rozmawialiSmy.

- Tak, ale...

- Podoba mi sie tu. Moze ty bys sie tutaj zatrudnita?

- Czy to powazna oferta?

»,Rany!” - pomyslatem.

- To byloby dobre dla twojej kariery. Kwatera gtéwna - odpartem.



- Kariera juz sama sie zajme. I nie chce roboty papierkowej. Jestem oficerem
Sledczym. Tak jak dawniej ty. Chce by¢ tam, gdzie jestem naprawde przydatna.

- W kazdym razie nie chce biega¢ za toba jak szczeniak ani siedzie¢ w twoim
mieszkaniu, kiedy jestes w delegacji. Moje ego mogtoby zachorowac.

- Mégtbys sie zatrudnic tutaj, w egzekutywie.
- Pracuje nad tym. W Wirginii.

I tak dalej. Nie jest latwo, kiedy facet nie ma pracy, a kobieta podrézuje za
robota. Co gorsza, dowodztwo lubi ci zmieni¢ miejsce stalego zakwaterowania
akurat wtedy, kiedy poczujesz sie u siebie, co przynajmniej u mnie budzi pewne
watpliwosci do ich rozumienia stowa ,,stalty”. Do tego w dzisiejszych czasach istnieje
masa miejsc tymczasowego zakwaterowania - jak chocéby Bosnia, Somalia,
Ameryka Potudniowa - gdzie mozna spedzi¢ nawet rok, co nieco rozszerza definicje
tymczasowosci. Poza tym Cynthia i ja byliSmy oboje ,geograficznie
nieprzystosowani”.

Jak juz mowitem, wojsko nie wplywa zbyt dobrze na zwiazki; to nie jest zwykta
praca, lecz powotanie, zobowigzanie, ktdére powaznie utrudnia podejmowanie
jakichkolwiek innych zobowigzan. Czesto wrecz to uniemozliwia.

- Jestes tam? - zapytata.

- Jestem.

- Nie mozemy tego tak dalej ciagnac¢. To bolesne.
- Wiem.

- Co wiec zrobimy?

Wygladato na to, ze byla zdecydowana zrezygnowaé z powaznej czesci swojej
pensji w zamian za stowo na M. Zaczelibysmy gdzies nowe zycie, znaleZli nowe
prace i zyli dlugo i szczesliwie. W koncu dlaczegdz by nie? Kochalismy sie.

- Paul?
- Tak. Zastanawiam sie.
- Juz dawno powinienes zastanowic sie nad tym wszystkim.

- Racja. Poshuchaj, mysle, ze powinniSmy porozmawiacC o tym osobiscie. Twarza
w twarz.

- Jedyna rzecza, ktéra w ten sposob robimy, jest pieprzenie sie.
- Nie to mialem... dobra, porozmawiamy przy obiedzie. W restaurac;i.

- Umowa stoi. Zadzwonie do ciebie, kiedy wroce z Rucker. Przyjade tam albo ty
tutaj.

- W porzadku. A przy okazji jak tam twoj rozwod?

- Juz prawie zatatwiony.

- To dobrze - odrzektem, a nawiazujac do jej kochajacego meza zapytatem:
- Czesto widujesz majora Swira?

- Nie bardzo. W ,Klubie O” od czasu do czasu. Nie da sie tego uniknac.



- Nadal chce, zebys do niego wrocita?

- Nie komplikuj prostej sytuacji.

- Nie komplikuje. Martwie sie tylko, czy znowu nie wpadnie na pomyst, zeby
mnie zabic.

- Nigdy nie prébowat cie zabié, Paul.

- Wiem, po prostu zle zrozumiatem aluzje, kiedy celowal do mnie z nabitego
pistoletu.

- Mozemy zmieni¢ temat?

- Jasne. Czytalas kiedys Danielle Steel?
- Nie, dlaczego pytasz?

- Kupitem jej ostatnia ksigzke. Wysle ci.

- Moze twojej matce by sie spodobata. Dziesigtego lutego ma urodziny, nie
zapomnij.

- Pamietam. Swoja droga dostatem maila od Karla. Chce sie ze mna jutro
spotkac.

- Dlaczego?
- Myslalem, ze moze ty bedziesz wiedziata.

- Nie mam pojecia - odparta. - Moze po prostu ma ochote na drinka i rozmowe o
dawnych czasach.

- Mamy sie spotkac¢ pod pomnikiem Wietnamu.

- Tak? To dziwne.

- Prawda? Nic ci nie méwit?

- Nie. A powinien?

- Nie mam pojecia. Po prostu nie wiem, o co moze mu chodzié.

- A czemu w ogdéle miatoby mu o cos chodzi¢? Pracowaliscie razem wiele lat.
Lubi cie.

- Nonsens - zaprzeczylem. - Nienawidzi mnie.

- Wcale cie nie nienawidzi. Przyznasz, ze nielatwo sie z toba pracuje. Kocha sie
ciebie tez nietatwo.

- Matka mnie kocha.

- Powinienes to chyba sprawdzi¢. Wracajac do Karla, szanuje cie i wie, ze jestes
btyskotliwy. Albo potrzebuje rady, albo jakichs informacji o starej sprawie.

- Ale dlaczego przy Scianie?

- C6z, nie wiem. Dowiesz sie, jak sie spotkacie.
- U mnie jest zimno. Jak u ciebie?

- Kilkanascie stopni.

- Tutaj pada snieg.

- Jedz ostroznie.



- Oczywiscie, ze bede.

MilczeliSmy przez dtuzsza chwile. W tym czasie myslalem o naszej przesztosci.
PoznaliSmy sie w Kwaterze Glownej NATO w Brukseli, byta wtedy zareczona z
majorem Jak-Mu-Tam, z sit specjalnych. ZblizyliSmy sie do siebie, on sie wkurzyt i
wyciggnal wyzej wspomniany pistolet. Wycofalem sie, oni sie pobrali, a rok péZniej
znow wpadliSmy z Cynthig na siebie.

Bylo to w klubie oficerskim w forcie Hadley w Georgii, oboje wykonywaliSmy
jakies zadania. Ja dziatalem pod przykrywka, badajac kradziez i sprzedaz
wojskowego uzbrojenia, ona zajmowata sie sprawa gwaltu. Taka ma specjalnosc¢ -
przestepstwa na tle seksualnym. Wolatbym wréci¢ na front, niz zajmowac sie taka
robotg. Ale ktos to musi robi¢, a Cynthia jest w tym dobra. Co wazniejsze, potrafi
jakos odgrodzic¢ sie od tej pracy, tak ze nie ma to na nig zadnego wplywu. Chociaz
czasami nie jestem tego catkowicie pewien.

Ale wroémy do fortu Hadley, do ostatniego lata. Kiedy tam byliSmy, na strzelnicy
znaleziono naga corke dawnego dowodcy, kapitan Ann Campbell. Byla przywigzana
do palikéw, uduszona i najwyrazniej zgwatcona. Poproszono mnie, zebym zostawit
swoja drobna sprawe handlu bronig, Cynthia miala mi asystowac. Najpierw
rozwigzaliSmy zagadke morderstwa, a potem prébowaliSmy rozwigza¢ nasza
wspolng, co okazalo sie duzo trudniejsze. W kazdym razie Cynthia pozbyta sie
majora Swira.

- Paul, moze zostawimy to na razie, az do naszego spotkania?

- W porzadku. - Sam to juz wczesniej sugerowatem, ale nie chciatem jej tego
przypominac¢. - Dobry pomyst.

- Musimy sie wspélnie zastanowic, co trzeba bedzie poswiecic¢ i co dzieki temu
zyskamy.

- Cwiczylas juz te kwestie?
- Tak. Ale taka jest prawda. Postuchaj, kocham cie...
- Ja tez cie kocham.

- Wiem. I dlatego to jest takie trudne. - Znowu zapadta cisza. Po chwili Cynthia
dodata: - Jestem od ciebie mtodsza...

- Tak, ale ja jestem bardziej niedojrzaty.

- Zamknij sie, prosze. Lubie to, co robie, lubie swoje zycie, Kkariere,
niezaleznos¢. Ale zostawilabym to wszystko, gdybym wiedziata...

- Rozumiem. Spoczywa na mnie duza odpowiedzialnosc.

- Nie chce cie naciska¢, Paul. Nie jestem nawet pewna, czy chce tego, czego, jak
mi sie wydaje, chce.

Jestem dos¢ bystry, ale rozmowa z kobieta potrafi mnie skotowad. Zamiast
poprosi¢ o wyjasnienie, powiedziatem:

- Rozumiem.
- Naprawde? - zapytata.



- Catkowicie - odpowiedzialem. Mimo Ze nie miatem zielonego pojecia.
- Tesknisz za mng?
- Codziennie - odpartem.

- Ja tez tesknie. Naprawde. Nie moge sie doczekaé, kiedy sie spotkamy. Tym
razem wezme wolne, obiecuje.

- Ja tez wezme wolne.
- Przeciez nie pracujesz.

- Racja. Ale gdybym pracowal, wzigtbym wolne, zeby tylko by¢ z toba. Przyjade
do ciebie, tam jest cieplej.

- Dobrze, bedzie mi mito.

- Lubisz chili?

- Nie.

- Wydawato mi sie, ze lubisz. Powodzenia w zwigzku ze sprawa. Daj mi tylko
znacé, a nastepnego dnia sie zjawie.

- Zejda mi sie pewnie ze dwa tygodnie. Moze trzy. Powiem ci ile, jak juz sie
wdroze.

- Swietnie.

- I pozdréw ode mnie Karla. Ciekawa jestem, czego chce.

- Moze opowie mi o tym, jak porwato go UFO.

Cynthia sie rozesmiata. I wlasnie wtedy, kiedy juz mieliSmy zakonczy¢ rozmowe
mitym akcentem, powiedziata:

- Wiesz, Paul, wcale nie musiates odchodzi¢ z pracy.

- Doprawdy? - zapytalem. Sprawa corki generata od poczatku byla trudna,
prawdziwe polityczne, emocjonalne i zawodowe pole minowe ze mna posrodku.
Lepiej by bylo dla mnie, gdybym jej nie rozwigzal, bo dotykata rzeczy, o ktérych
wszyscy woleliby nie wiedzied.

- Nagana w moich aktach - powiedziatem do Cynthii - to taki wojskowy sposdéb
powiedzenia: ,ZejdZ ze stanowiska, oficerze”. Moze troche subtelny, ale...

- Mysle, ze zle to wszystko zinterpretowates. Zostates zbesztany, przez co caty
sie naburmuszytes i zadziatates impulsywnie, bo urazono twoje ego.

- Doprawdy? Dzieki, w swietle tego, co mowisz, wyrzucitem w bloto trzydziesci
lat swojej pracy, bo dostatem ataku histerii.

- Powinienes sie z tym pogodzi¢. Powiem ci cos jeszcze: jesli nie znajdziesz sobie
jakiegos powaznego wyzwania, dopadnie cie depresija...
- Wiasnie mnie dopadta. Przez ciebie. Dzieki.

- Przykro mi, ale dobrze cie znam. Nie wypalites sie tak bardzo, jak ci sie
zdawato. Sprawa Campbell po prostu zaszla ci za skére. Rozumiem to. Wszyscy zle
sie z tym czuli, nawet ja. To najsmutniejsza, najbardziej dobijajaca sprawa...

- Nie chce o tym rozmawiac.



- Niech ci bedzie. Ale potrzebowates tylko miesiecznego odpoczynku, a nie
emerytury. Wciaz jestes miody...

- Ty jestes$ mtodsza.

- Zostalo ci wiele energii, mozesz wiele z siebie da¢. Powinienes napisac¢ drugi
akt, Paul.

- Dzieki. Wlasnie rozwazam swoje mozliwosci. - W pomieszczeniu stato sie
nagle duzo zimniej. W stuchawce tez poczutem chiod.

- Jestes zty?

- Nie. Gdybys tu byla, zobaczytabys, ze jestem usmiechniety. Usmiecham sie.
- Wiesz, ze gdybym cie nie kochala, nie mowitabym tego wszystkiego.

- Nadal sie uSmiecham.

- Do zobaczenia za pare tygodni - powiedziata Cynthia. - Trzymaj sie.

- Ty tez.

Chwila ciszy, po czym ustyszatem:

- Dobranoc.

- Pa - odpartem.

Oboje sie rozlaczyliSmy. Wstatem, podszedtem do baru i zrobitem sobie drinka.
Szkocka, kropla wody sodowej, 16d.

Siedzialem w swojej kwaterze z nogami na biurku. Ogladatem padajacy za
oknem S$nieg. Szkocka pachniata doskonale.

Mialem na biurku powies¢ Danielle Steel, w uszach dzwonila mi jeszcze
nieprzyjemna rozmowa z Cynthig, a na ekranie komputera widniata ztowroga
wiadomosc¢ od Karla Hellmanna.

Czasami to, co wydaje sie ze soba w Zaden sposéb nie laczy¢, w rzeczywistosci
stanowi czes¢ wiekszego planu. Niekoniecznie twojego planu, ale czyjego$S na
pewno. Mialem uwierzy¢, ze Karl i Cynthia nie rozmawiali ze soba o mnie, ale pani
Brenner nie wychowata idioty.

Powinienem sie wkurzy¢, ze nie doceniono mojej inteligencji, cho¢ przyznaje, ze
rzeczywiscie roztaczam wokot siebie jakas aure glupiego macho, ktora zacheca do
takich zachowan. Za to niejednego dzieki temu przyskrzynitem.

Rzucitem okiem na maila: ,16:00, jutro, Sciana”. Nawet bez ,prosze”.
Putkownik Karl Gustav Hellmann moze sobie pozwoli¢ na odro bine arogancji. Jest
Niemcem z urodzenia, jak sugeruje nazwisko, podczas gdy Paul Xavier Brenner to
typowy irlandzki chilopak, uroczo nieodpowiedzialny i rozkosznie cwany. Herr
Hellmann to jego zupeine przeciwienstwo. Mimo to, na jakims dziwnym poziomie,
dogadywaliSmy sie. Byt dobrym dowddcag, surowym, ale sprawiedliwym. Nigdy
jednak nie wierzytem w czystos¢ jego intencji.

Tak czy inaczej usiadtem i wysmarowatem maila do Karla: ,Do zobaczenia w
wyznaczonym miejscu i czasie”. Podpisatem go: ppo. Paul Brenner. W tym wypadku
,Ppo.” nie byto znieksztalconym skrotem od podporucznika, lecz, jak obaj z Karlem



wiedzieliSmy, oznaczalo p...nego prywatnego obywatela.
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O trzeciej byltem w National Mall. National Mall to park w Waszyngtonie,

Dystrykcie Kolumbii, prostokat trawy i drzew z tadnym widokiem, rozciagajacy sie
od Kapitolu na wschodzie po pomnik Lincolna na zachodzie, czyli przez jakies dwie
mile.

Mall to dobre miejsce na jogging. Dlatego tez zamiast marnowaé czas na
wycieczke do miasta tylko po to, Zzeby zobaczy¢ sie z Karlem Hellmannem,
przyjechatem ubrany w dres i buty do biegania. Na uszy naciagnatem czapke z
dzianiny.

Zaczalem biega¢ wokél sadzawki, w ktérej powierzchni odbijat sie Kapitol, i
ustalilem takie tempo, zeby dobiec do Sciany o wyznaczonej porze, czyli o czwartej
mojego czasu, a o szesnastej czasu Karla.

Bylo zimno, ale stonce wciagz wisiato nad horyzontem, a powietrze stalo w
miejscu. Drzewa nie miaty lisci, a na trawie lezat $nieg, ktéry spadt zesztej nocy.

Zaczatem szybkim biegiem, trzymajac sie poludniowego kranca National Mallu.
Mingtem Narodowe Muzeum Lotnictwa i Przestrzeni Kosmicznej, Instytut
Smithsona i pozostate muzea, jakie byly na mojej drodze.

Mowilem, Zze oficjalnie jest to park, ale poza tym to takie miejsce, gdzie kazdy
chce postawi¢ co$ waznego, jak monument, muzeum czy pomnik, i jesli ta
marmurowa mania bedzie trwala dalej, Mall ktéoregos dnia bedzie przypominat
Forum Romanum, peilne swiagtyn tego czy innego boga. Nie mam nic przeciwko
temu - w koncu wazni ludzie czy wazne wydarzenia potrzebuja upamietnienia. Ja
juz mam wlasny pomnik: Sciane. Podoba mi sie, bo nie ma na niej mojego nazwiska.

Stonce znizyto sie nad horyzontem, cienie sie wydtuzyty, zrobito sie bardzo cicho
i spokojnie, jesli nie liczy¢ sniegu chroboczacego pod moimi stopami.

Spojrzatem na zegarek i zobaczylem, ze do spotkania mam dziesie¢ minut. Herr
Hellmann, jak wielu jego ziomkéw, jest fanatykiem punktualnosci. To znaczy nie
chce generalizowac ras, religii ani innych takich, ale Niemcy i Irlandczycy maja
nieco odmienng koncepcje czasu.

Przyspieszylem kroku i podazylem nad brzegiem sadzawki na pdhmoc.
Zaczynatem juz czué posladki, a w zimnym powietrzu rozbolaly mnie ptuca.

Kiedy przecigtem panorame Ogrodow Konstytucji, w polu mojego widzenia
znalaz! sie pomnik Kobiet w Wietnamie: trzy sanitariuszki w tropikalnych ubraniach
zgromadzone wokoét jakiegos rannego faceta, ktérego jeszcze nie byto widac.

Okoto stu metréw dalej w strone Sciany stal pomnik kombatantéw - trzej goscie
odlani w brazie, w tropikalnych ubraniach, stojacy przy maszcie flagowym. Za tymi
dwiema grupami postaci wznosila sie czarna Sciana, ostro kontrastujaca z biatym
Sniegiem.

Sciana jest chyba najczesciej odwiedzanym monumentem w Waszyngtonie, ale
tego zimnego roboczego dnia nie bylo pod nig wielu ludzi. Zblizajac sie, miatem



wrazenie, ze ci, ktorzy zebrali sie pod pomnikiem i stoja teraz i patrza nan twardym
wzrokiem, wlasnie tam powinni by¢.

Jeden cztowiek stal samotnie, oddalony od rozsianego ttumku; byt to putkownik
Karl Hellmann. Ubrany w cywilny ptaszcz, w kapeluszu na glowie, raz po raz
spogladat na zegarek, mruczac pewnie do siebie z niemieckim akcentem: , Kcie jest
ten facet?”.

Zwolnitem kroku, zeby nie przerazi¢ dawnego szefa. Kiedy juz bylem na Sciezce
biegnacej pod Sciana i od herr Hellmanna dzielilo mnie okolo dwudziestu metréw,
dat sie styszeé koscielny dzwon, potem znowu, a potem jeszcze raz. Zaczatem iS¢
spokojnie i podszedlem do Karla Gustava Hellmanna dokladnie w chwili, gdy
zabrzmiat czwarty dzwon, oznajmiajgac godzine szesnasta.

Wyczul moja obecnos¢, albo tez zobaczyt moje odbicie w czarnej Scianie, i nie
odwracajac sie, powiedziat: ,Witaj, Paul”.

Wydawal sie szczerze cieszy¢ na méj widok. Przynajmniej bylem o czasie, a to
zawsze wprawialo go w dobry humor.

Nie odpowiedzialem na powitanie i staliSmy tak obok siebie, patrzac na Sciane.
Naprawde chcialem odejs¢, ale nie ruszylem sie z miejsca, lapiagc oddech. Chmury
pary wydobywaly sie z moich nozdrzy jak u konia, a pot na twarzy zamarzat w
zimnym powietrzu.

StaliSmy w ciszy, poznajac sie na nowo po péirocznej przerwie. PrzypominaliSmy
dwa obwachujace sie psy, ktore staraja sie dociec, ktéry z nich jest géra.

Zauwazylem, ze obok nas znajduje sie sekcja oznaczona data ,1968”. Byt to
najwiekszy jej fragment, jako ze ten rok odznaczal sie najwyzszymi stratami
Amerykanow: Ofensywa Tet, oblezenie Khe Sanh, bitwa o doline A Shau i inne mniej
Znane, a nie mniej straszne batalie. Karl Hellmann, tak jak i ja, byt tam wtedy i znat
te wydarzenia z pierwszej reki.

Front tu, na miejscu, tez nie wygladat w 1968 roku rézowo: zabdjstwa Marthina
Luthera Kinga, ,Bobbiego” Kennedy'ego, zamieszki na uniwersytetach i w
miastach... W ogdle kiepski rok. Rozumiatem, dlaczego Hellmann stangl wilasnie
tutaj, cho¢ wciaz nie wiedzialem, czemu w ogole tu byliSmy. Jednak jestem
zolierzem i nigdy nie mowie pierwszy do wyzszego ranga. Czasami, jak widac¢ na
zalagczonym obrazku, nawet wtedy, kiedy ten juz sie odezwie. Bylo mi wszystko
jedno, mogliSmy tak stac i do poinocy.

Wreszcie Karl znéw otworzyt usta.

- Dziekuje, ze przyszedies - powiedziat.
- To brzmialo jak rozkaz - odpartem.

- Jestes przeciez na emeryturze.

- Tak naprawde to odszediem.

- Nie obchodzi mnie, co zrobiles. Ja zrobilem z tego emeryture. W ten sposéb
WSZYSCY sa szczesliwsi.

- Naprawde chciatem odejsé.



- Wtedy nie moglibysSmy zrobi¢ tej imprezy, na ktérej przeczytales wszystkim
SWO0ja nagane.

- Prosites, zebym cos powiedziat.

- Wydajesz sie w formie - zmienit temat Hellmann.

- Nie moze byc¢ inaczej. Caly dzien biegam po Waszyngtonie i spotykam sie z
réznymi ludZzmi pod pomnikami. Jestes trzeci.

Hellmann zapalit papierosa, po czym rzucit:

- Twéj sarkazm i kiepskie poczucie humoru sie nie zmienity.
- Ciesze sie - odpartem. - Jesli wolno spytac, co sie stato?

- Najpierw wymiana uprzejmosci. Jak ci leci?

- Wspaniale. Nadrabiam zalegtosci w lekturze. A wiasnie, czytates Danielle
Steel?

- Kogo?
- Przesle ci egzemplarz. Lubisz chili?

Hellmann zaciggnagt sie papierosem. Zapewne wtlasnie sie zastanawial, co go
opetatlo, zeby sie ze mna spotkac.

- Pozwdl, ze cie o co$ zapytam, Paul - powiedzial po chwili. - Czy myslisz, ze
armia Zle cie potraktowata?

- Nie gorzej niz kilka milionéw innych facetéw.

- Chyba czas skonczy¢ z uprzejmosciami.

- Swietnie.

- Dwie sprawy urzedowe. Po pierwsze, twoja nagana. Mozna ja usunac¢ z akt. Po
drugie, twoja emerytura. Mozna ja inaczej wyliczyé, co da spora sume, jesli
pomnozyc¢ to przez przewidywang dlugos¢ zycia.

- Szczerze méwiagc, moja przewidywana dtugosé zycia wzrosta, kiedy od szedlem
Z armii, wiec mniejsza emerytura jest catkowicie do przyjecia.

- Chcesz wiedzie¢ wiecej na oba te tematy?

- Nie. Wyczuwam kiopoty.

StaliSmy tak w zimnie, zaciggajac sie rzeskim powietrzem i rozwazajac wszystko
0 piec czy szes¢ ruchdéw naprzdd. Jestem w tym dobry, ale Karl - znacznie lepszy.
Nie jest rownie bystry, na pewno nie tak elokwentny, za to analizuje wszystko
bardzo dokladnie.

Szczerze mowiac, lubie tego goscia. Naprawde. Nawet troche mnie zabolato, ze
sie do mnie nie odzywal przez te pét roku. Moze go wkurzytem na pozegnalnym
przyjeciu? Wypilem chyba niewiele, lecz jak przez mgle kojarze, ze udawatem
jakiegos pruskiego marszatka polnego o nazwisku, o ile sobie przypominam, von
Hellmann.

Wreszcie Karl sie odezwat.
- Na tej scianie znajduje sie nazwisko czlowieka, ktéry nie zostat zabity w akc;ji.



Czlowieka, ktérego zamordowano.
Nie zareagowalem na te wstrzasajaca wiadomosé.
- Jak wielu ludzi z tej sciany znates? - zapytat Hellmann.
Milczatem przez chwile, po czym odpariem:
- Zbyt wielu. A ty?
- Podobnie. Byles w Wietnamie dwa razy, prawda?

- Prawda. W szescédziesigtym 6smym, potem w siedemdziesigtym drugim. Tyle
ze za drugim razem bylem juz w zandarmerii, wiec walczytem gtéwnie z pijanymi
zolierzami w okolicach bazy lotniczej Bien Hoa.

- Ale za pierwszym byles w piechocie, na froncie. Widziates prawdziwa wojne.
Podobato ci sie?

Takie pytanie moga zrozumiec¢ tylko weterani. Zdatem sobie sprawe, ze przez te

wszystkie lata nie rozmawialiSmy z Karlem o naszych bojowych doswiadczeniach.
Nie byto w tym nic niezwyktego. Spojrzatem na niego i powiedziatem:

- To byl niesamowity odlot. Przez pierwsze pare razy. Potem... przyzwyczailem
sie do tego, zaakceptowalem jako norme. Ostatnie kilka miesiecy, zanim wrécilem
do domu, uptyneto mi pod znakiem paranoi. Wydawato mi sie, ze ktos chce mnie
zabi¢, mnie osobiscie. Ze nie puszcza mnie z powrotem. Przez ostatnie dwa
miesigce w gtebi kraju chyba w ogodle nie spatem.

SpojrzeliSmy sobie w oczy.

Karl pokiwat glowa.

- Przezylem to samo - powiedzial. Podszed! do Sciany, skupiajac wzrok na
poszczegodlnych nazwiskach.

- Wtedy byliSmy mtodzi - dodat. - Oni sa wiecznie mtodzi.
Dotknat jednego z nazwisk.
- Tego znalem - dorzucit.

Hellmann wygladat na wyjatkowo zadumanego, niemal posepnego. Mialo to
pewnie cos wspdlnego z tym miejscem, pora roku, pétmrokiem i tego typu rzeczami.
Sam tez nie miatem za bardzo ochoty na zarty.

Wyciagnat ztota papierosnice i podobna zapalniczke.

- Chcesz jednego? - zapytat.

- Nie, dzieki. Wlasnie jednego wypalites.

Zignorowatl mnie, jak to palacze, i przypalit sobie nastepnego.

Karl Gustav Hellmann. Nie wiedziatem wiele o jego zyciu osobistym, ale na
pewno dorastat w ruinach powojennych Niemiec. Znatem kilku innych niemiecko-
amerykanskich zolierzy, w wiekszosci emerytowanych oficerow. Przecigtna
biografia tych pseudo-Jankesow zakladala brak ojca albo catkowite sieroctwo. Zeby
przetrwac, wykonywali zwykle jakie$s roboty dla amerykanskiej armii okupacyjne;j.
Majac osiemnascie lat, w poszukiwaniu ucieczki od nedzy zwyciezonego narodu,
zaciagali sie do armii USA w jakiejs niemieckiej placowce. Dawniej bylo ich tu



niemato, Karl byt zapewne jednym z ostatnich.

Nie wiedziatem, jak wiele z tego typowego zyciorysu odnosito sie bezposrednio
do Karla Hellmanna, ale musiat by¢ bardzo bliski przejsScia w stan spoczynku, chyba
ze czekala na niego generalska gwiazdka. W takim wypadku modgiby zosta¢ w
armii. Przyszto mi na mysl, Ze nasze spotkanie mogto mie¢ z tym cos wspolnego.

Zwrocit sie do mnie, albo moze do siebie:

- Mineto wiele czasu. Chwilami jednak zdaje mi sie, jakby to bylo wczoraj.
Spojrzat na Sciane, pézniej skierowat wzrok na mnie.

- Zgodzisz sie ze mna? - zapytat.

- Tak, szesédziesiaty osmy staje mi przed oczami jak niemy film, pochdd
wyraznych obrazéw zatrzymany gdzies w czasie...

PopatrzyliSmy na siebie, Karl skinat gtowa.
Do czego to zmierzato?

Dobrze jest wiedziec¢, gdzie sie zaczelo. Jak wspomnialem, jestem Irlandczykiem
z poludniowego Bostonu, co oznacza klase pracujaca. Moj ojciec uczestniczyt w II
wojnie sSwiatowej, jak ojciec kazdego, kto tam wtedy mieszkat. Odstuzyt trzy lata w
piechocie, wrdcit, ozenit sie i sptodzit trzech synow. Przez trzydziesci lat pracowat,
naprawiajac autobusy miejskie. Przyznal kiedys, Ze ta robota nie byla réwnie
ekscytujaca co ladowanie w Normandii, ale miata lepsze godziny pracy.

Niedlugo po moich osiemnastych urodzinach otrzymatem wezwanie do wojska.
Dzwonitem do Harvardu z pytaniem, czy nie maja przypadkiem wolnego miejsca na
pierwszym roku i studenckiego odroczenia na zbyciu, ale zwrdcili moja uwage na
fakt - poniekad stusznie - ze nigdy nie sktadatem podania o przyjecie. To samo bylo
z uniwersytetem w Bostonie, a nawet z bostonskim college'em, gdzie wielu z moich
wspoétwyznawcédw znalazto azyl przed poborem.

Spakowatem wiec w nocy tornister, tata uscisnat mi dton, mtodsi bracia orzekli
zgodnie, ze to ekstra, mama zaplakata, a ja ruszylem wojskowym pociagiem do
fortu Hadley w Georgii na szkolenie podstawowe i zaawansowany trening piechoty.
Z jakiegos idiotycznego powodu zgtositem sie do szkoly powietrznej - co oznacza
szkolenie spadochronowe - w forcie Benning, réwniez w Georgii. I zostatem
przyjety. Aby ukonczy¢ swoja edukacje w dziedzinie zabijania, zglositem sie na
szkolenie sit specjalnych, majac nadzieje, ze moze nastanie pokdj, nim wyczerpia mi
sie dziwne szkoly, ale armia powiedziata: ,Dos¢. Jestes gotowy, chlopcze”. I
niedtugo po ukonczeniu szkoly powietrznej znalaztem sie na froncie jako zomierz
kompanii piechoty, w miejscu zwanym Bong Son, ktére wcale nie znajduje sie w
Kalifornii.

Spojrzatem na Karla, wiedziatem bowiem, ze byliSmy tam mniej wiecej w tym
samym czasie, ale droga, jaka tam prowadzila, byla dla kazdego z nas zupeie
odmienna. Cho¢ moze nie tak bardzo.

- Pomyslatem, ze dobrze byloby spotkac sie tutaj - rzucit.
Nie odpowiedziatem.



Po powrocie z Wietnamu i on, i ja pozostaliSmy w armii, chyba po prostu dlatego,
Zze armia nas chciala, a nikt inny nie. Wobec tego zostatem zandarmem i odbylem
druga wycieczke do Wietnamu. Pare lat pdZniej skorzystalem z programu
doksztatcajacego i otrzymatem licencjat z postepowania kryminalnego. Nastepnie
dostatem sie do CID, a to gtéwnie z tego powodu, Ze nosza cywilne ubrania.

Zostalem tym, co nazywa sie ,oficerem technicznym”: oficerem bez
odpowiedzialnosci dowddczej, ale za to z wazng profesja. W moim wypadku -
detektywa z wydziatu zabdjstw.

Karl poszedt w bardziej eleganckim kierunku, na prawdziwe dzienne studia za
pienigdze armii, i uzyskat jakis cholerny dyplom z filozofii. Jednoczesnie przeszedt
czteroletnie szkolenie dla oficerow rezerwy, po czym podjatl na nowo stuzbe, juz
jako putkownik.

W ktéryms momencie los omal nie zetknal nas w Wietnamie, potem spotkaliSmy
sie w Falls Church. A teraz znajdowaliSmy sie tutaj, w pélmroku dostownie i w
przenosni, juz nie wojownicy, lecz mezczyzni w sSrednim wieku patrzacy na zabitych
z naszego pokolenia; piecdziesigt osiem tysiecy nazwisk wyrytych w czarnym
kamieniu. Nagle zobaczytem tych martwych mezczyzn jako dzieci, uwaznie drazace
swoje nazwiska w drzewach, w szkolnych tawkach, w drewnianych ptotach. Zdatem
sobie sprawe, ze na kazde nazwisko w granicie przypada inne pasujace do niego,
wyryte gdzies w Ameryce. Podobnie byly one wydrazone w sercach ich rodzin, jak
rowniez w sercu catego narodu.

Zaczelismy z Karlem i$¢ wzdtuz Sciany, wydychajac w zimne powietrze kiteby
pary. U podstawy pomnika lezaly kwiaty, pozostawione tam przez przyjaciot i
czlonkéw rodzin. Przypomnialem sobie, ze kiedy bylem tu ostatnim razem, wiele lat
temu, ktos zostawit rekawice bejsbolowa. Kiedy ja zobaczylem, tzy potoczyly mi sie
po policzkach, z trudem wzigtem sie w garsc.

Na poczatku, gdy postawiono Sciane, ludzie zostawiali pod nia mndstwo takich
rzeczy: zdjecia, czapki, zabawki, nawet ulubione jedzenie, jak na przyktad pudetko
krakersow Nabisco. DziS nie widzialem zadnych osobistych przedmiotdow, tylko
kwiaty i kilka ztozonych listow wcisnietych w spoiny muru.

Mijaja lata, rodzice umieraja, zony ida dalej przez zycie, bracia i siostry nie
zapominajg, ale juz tu byli, totez nie musza wracac. Zabici, w wiekszosci bardzo
mtodzi, nie pozostawili po sobie wielu dzieci. Ostatnim razem spotkatem tu jedna
corke, dwudziestokilkuletnia panne, ktora nie miata okazji pozna¢ swojego ojca. Ja
nigdy nie mialem corki, wiec przez jakies dziesie¢ minut prébowaliSmy wypehic
pustke, ktéra czuliSmy, wewnetrzny brak. Potem kazde z nas poszto swoja droga.

Pomyslatlem o Cynthii, matzenstwie, dzieciach, o ognisku domowym i o réznych
takich cieptych i miekkich rzeczach. Gdyby teraz tu byla, oswiadczylbym jej sie,
lecz jej nie bylo. Ja zas wiedzialem, ze do rana oprzytomnieje i znéw bede soba.

Karl, ktéory myslal pewnie o podobnych rzeczach - o wojnie i pokoju,
Smiertelnosci i niesmiertelnosci - nagle sie odezwat:

- Staram sie przychodzié¢ tutaj co roku, siedemnastego sierpnia. To rocznica
bitwy, w ktorej bratem udzial. - Zamilkt na chwile, po czym ciagnat dalej: - Bitwa o



droge numer trzynascie... Jedenasta Kawaleria Opancerzona, plantacja gumy
Michelin. Mogtes cos o tym stysze¢. Wokot mnie gineli ludzie, wielu ludzi. Tak wiec
przychodze tu siedemnastego sierpnia, modle sie za nich i dziekuje Bogu za swoje
ocalenie. Tylko wtedy sie modle.

- Wydawato mi sie, ze co niedziela chodzisz do kosciota.

- Do kosSciota chodzi sie z Zong i dzie¢mi.

Nie rozwinat tej mysli, a ja nie zapytalem. ZawrdciliSmy. Zaraz potem
powiedziat innym tonem:

- Jestes ciekaw historii tego zamordowanego?

- Moze jestem - odpartem - ale nie chce wiedziec.

- Gdyby tak bylo, oddalitbys sie.

- Po prostu jestem uprzejmy, putkowniku.

- Cieszytbym sie, gdybys byt rownie uprzejmy, kiedy dla mnie pracowates. Ale
skoro juz zachowujesz dobre maniery, wystuchaj mnie.

- Jesli cie wystucham, moga mnie wezwa¢ na sSwiadka w jakims przyszlym
procesie. Tak jest napisane w podreczniku.

- Wierz mi, to spotkanie i rozmowa w ogole nie maja miejsca. To dlatego
jestesmy tutaj, a nie w Falls Church.

- Juz sie tego domyslitem.
- Moge zaczac?

W tym momencie statem jeszcze na réwnej ziemi; nastepny krok prowadzit na
sliskie zbocze. Nie bylo zadnego rzeczywistego powodu, dla ktérego miatbym
wystucha¢ tego czlowieka. Ale ja myslalem tylko o Cynthii. ZnaleZé prace,
rozpocza¢ prawdziwe zycie, zrobic¢ to, czego pragneta.

- Moge zaczynac? - zapytat ponownie Karl.

- Czy bede mogt ci przerwa¢ w kazdej chwili?

- Nie. Jesli juz zaczne, wystuchasz mnie do konca.

- Czy to sprawa kryminalna?

- Wydaje mi sie, ze morderstwo jest sprawa kryminalng. Tak sadze. Masz
jeszcze jakies inne gtupie pytania?

Usmiechnatem sie, nie dlatego, ze mnie obrazit, lecz dlatego, iz zaczynalem
dziala¢ mu na nerwy.

- Wiesz co? - odpartem. - Zeby udowodnié ci moja gtupote, postucham.

- Dziekuje.

Karl ruszyt w kierunku pomnika Kobiet, ja szedtem tuz obok.

- Doszlismy w CID do wniosku - zaczat - ze mtody porucznik, oznaczony jako
zabity albo zaginiony w akcji, zostat de facto zamordowany w miescie Quang Tri
siddmego lutego 1968 roku w trakcie bitwy o to miasto, podczas Ofensywy Tet. O
ile wiem, bytes w tym czasie w prowincji Quang Tri.



- Tak, ale na ten dzienn mam alibi.

- Wspomniatem o tym jedynie jako o pewnym zbiegu okolicznosci. Wiadomo mi,
ze twoja jednostka stacjonowata w odlegtosci kilku kilometréw od stolicy prowingji,
Quang Tri. Dzieki temu mozesz dobrze sobie wyobrazi¢ czas i miejsce zdarzenia.

- Racja. Moge tez ci podziekowac za sprawdzenie moich akt stuzby.
Hellmann zignorowat te uwage i kontynuowat:

- Ja shizytem, jak juz wiesz, w Jedenastej Kawalerii Opancerzonej.
StacjonowaliSmy w Xuan Loc, ale prowadziliSmy w tym czasie dzialania wokot Cu
Chi. Nie przypominam sobie tego konkretnego dnia, caty luty podczas Ofensywy Tet
byl nieprzyjemny.

- Do bani.

- Tak, do bani. - Karl zatrzymat sie i spojrzat na mnie. - W sprawie tego
amerykanskiego porucznika mamy dowody Swiadczace o tym, ze zostat
zamordowany przez kapitana armii amerykanskiej.

Zrobil pauze, zeby to do mnie dotarto, ale powstrzymatem sie od odpowiedzi.
Uslyszatem juz to, co miatem ustyszec, poznatlem juz Sekret. Czekalem teraz na
szczegoty.

PatrzyliSmy na pomnik Kobiet w Wietnamie, na trzy siostry, jedna zajmujaca sie
rannym lezgcym na workach z piaskiem, druga kleczaca obok i trzecia wypatrujaca
na niebie sSmigtowca ratunkowego. Wszystkie cztery postacie ubrane byly tak
lekko, ze patrzac na nie, mimowolnie poczutem chitéd.

Powiedzialem do Karla:

- Te figury powinny staé blizej Sciany. Ostatnia osoba, ktéra wielu z nich
widzialo lub z ktéra rozmawialo przed Smiercia, byta wlasnie sanitariuszka.

- Tak - odpart - ale to zestawienie mogtoby by¢ zbyt pesymistyczne. Wydaje mi
sie, Zze on przezyje.

- Racja, chyba mu sie uda.

ZamilkliSmy, zagubieni we wtasnych myslach. Wiem, ze to tylko pomnik, ale
spogladajac na niego, czultem sie tak, jakbym znéw tam byt.

Karl przerwatl milczenie i ciagnat opowiesé:

- Nie znamy nazwiska domniemanego mordercy ani nie wiemy, kim byla
rzekoma ofiara. Wiadomo nam tylko, ze jakis kapitan zamordowat z zimng krwia
jakiegos porucznika. Nie mamy ciata albo inaczej: mamy wiele ciat ludzi zabitych
przez wroga, ale nie znalezliSmy tego jednego. Wiemy, ze ten czlowiek zostatl
zabity pojedynczym strzatlem w czolo, co moze zawezi¢ poszukiwania wedlug aktow
zgonu z tamtego czasu. Chyba ze, oczywiscie, ciato nigdy nie zostalo odnalezione, a
ofiare uznano za zaginiong w akcji. Nadazasz?

- Jasne. Kapitan armii Stanéw Zjednoczonych wyciagnat pistolet i strzelit
porucznikowi armii Stanow Zjednoczonych w czoto. Przypuszczalnie rana byla
Smiertelna. Wydarzylo sie to w ogniu walki, niemal trzydziesci lat temu. Ale pozwdl,
Zze na moment wciele sie w obronce: moze to wcale nie byto morderstwo? Moze byt



to jeden z tych niefortunnych przypadkow, gdy wyzszy ranga oficer zabija nizszego
za tchorzostwo w obliczu wroga? To sie zdarza, i niekoniecznie jest nazywane
morderstwem ani nawet nie jest nielegalne. Moze zrobit to w samoobronie albo byt
to wypadek? Nie nalezy wycigga¢ pochopnych wnioskéw.

Dodatem jeszcze:
- Ale oczywiscie masz swiadka, nie powinienem wiec spekulowac.

Zawrdcilismy i poszliSmy z powrotem w kierunku Sciany. Dzien gast, a ludzie
przychodzili i odchodzili. JakiS mezczyzna w sSrednim wieku utozyt u podstawy
czarnego muru wieniec i otart oczy chustka. Hellmann patrzyt na niego przez
chwile, po czym rzekt:

- Tak, byt swiadek. Jego zeznanie swiadczy o morderstwie z zimna krwia.
- Czy swiadek jest godny zaufania?

- Nie wiem.

- Kim jest i gdzie przebywa?

- Nie wiemy, gdzie jest, ale znamy jego nazwisko.

- I chcecie, zebym go odnalazi?

- Tak jest.

- A skad wiadomo o tym swiadku?

- Napisat list.

- Rozumiem... Macie wiec zaginionego swiadka morderstwa, ktére liczy juz
sobie trzydziesci lat. Brak podejrzanego, brak ciata, zadnej broni czy motywu, nie
ma wynikéw medycznej ekspertyzy sadowej, a samo morderstwo miato miejsce w
zapomnianym przez Boga kraju bardzo daleko stad. I chcesz, zebym rozwiazat te
sprawe.

- Tak jest.

- Zadanie wydaje sie dziecinnie proste. Moge zapyta¢ dlaczego? Kogo to
obchodzi po trzydziestu latach?

- Mnie. Armie. Popelmiono morderstwo. To nie ulega przedawnieniu. - Pewnie.
Zdajesz sobie sprawe, ze rodzina tego porucznika zabitego albo zaginionego w
akcji wierzy, ze zginat on na polu chwaly? Co mozna zyskac¢, udowadniajac, ze
zostal zamordowany? Nie sadzisz, ze jego bliscy dosc¢ juz wycierpieli?

Wskazalem glowa ludzi pod Sciana.

- To nie lezy w kregu naszych zainteresowan - powiedziat Karl Hellmann,
zgodnie z prawda.

- W kregu moich owszem - poinformowatem go.

- Nie o to chodzi, ze za duzo myslisz, Paul. Rzecz w tym, ze myslisz o
niewlasciwych rzeczach.

- Nieprawda. Mysle, ze jest na tej Scianie nazwisko, ktore najlepiej byloby
zostawi¢ w spokoju.



- Chodzi o morderstwo.

- Moze tak, a moze nie. Z tego, co wiemy, podejrzany o morderstwo moégt zostac
p6zniej zabity w akcji. To byly ciezkie czasy, rachunek prawdopodobienstwa
wskazuje, ze ten kapitan najpewniej juz nie zyje.

- W takim wypadku jego imie nie powinno sie znajdowaé¢ na tej Scianie wraz z
tymi, ktorzy zgineli Smiercia bohaterska.

- Wiedzialem, ze to powiesz.

- Wiedzialem, ze zrozumiesz.

- Chyba za dhlugo ze soba pracowalismy.
- Dobrze nam sie razem pracowato.

To bylo dla mnie cos nowego. Moze miat na mysli to, Ze nasza praca przynosita
efekty, co bylo prawda pomimo ogromnych réznic w charakterach i tego, ze jeden z
nas slepo trzymat sie zasad, podczas gdy drugi - wprost przeciwnie.

OdeszliSmy od pomnika Kobiet w Wietnamie i zatrzymaliSmy sie przy trzech
mezczyznach z brazu: dwéch biatych i jednym czarnym, ktérzy mieli reprezentowac
zolierzy piechoty morskiej, regularnej piechoty oraz marynarki. Wszyscy mieli na
sobie mundury tropikalne, wiec trudno byto ich odréznié. Patrzyli w strone Sciany,
jakby w zamysleniu, na nazwiska umartych, ale w sposdb wywolujacy ciarki na
plecach - sami bowiem zdawali sie martwi.

Karl odwrdcit sie ku Scianie i rzekt:

- Na poczatku wolalem te heroiczne figury z brazu, Sciana mi sie nie podobala.
Mimo wszystkich swoich abstrakcyjnych znaczen i metaforycznych niuansow w
rzeczywistosci wygladata jak ogromny nagrobek, wspdlna mogita wszystkich,
ktérych nazwiska sa na niej wyryte. To mnie dreczyto. A potem... zaakceptowalem
to. A jakie jest twoje zdanie?

- Mysle, ze powinniSmy przede wszystkim pogodzi¢ sie z tym, ze jest tym, czym
jest. Nagrobkiem.

- Czy czujesz sie winny, ze tam nie zginates?
- Mogtbym, gdyby mnie tam w ogdle nie byto. Mozemy zmieni¢ temat?

- Nie. Kiedys powiedziates mi, Ze nie masz zalu do tych, ktérzy nie shuzyli. Czy to
prawda?

- Tak, nic sie nie zmienito. Dlaczego pytasz?

- Mowites, ze jestes bardziej wsciekly na tych, ktérzy byli w Wietnamie, ale nie
wykonywali swojej roboty - mna tych, ktérzy =zawiedli, ktérzy dokonywali
niehonorowych czynéw jak gwalt czy rozbéj. Na tych, ktorzy bezwzglednie zabijali
cywilow. To tez sie nie zmienito?

- Skoncz ten wyktad.

- Dobrze. Mamy wiec kapitana, ktéry najprawdopodobniej zamordowat

mtodszego oficera. Chce pozna¢ nazwisko tego kapitana, jak réwniez nazwisko
zamordowanego porucznika.



Zdalem sobie sprawe, ze na oczywiste pytanie: ,dlaczego?” - pytanie o motyw -
nie uzyskano zdecydowanej odpowiedzi. Moze, jak to czesto bywa ze sprawami o
morderstwo w trakcie wojny, powdd byt btahy, nielogiczny i nieistotny. Ale mozliwe
tez, ze prawdziwa przyczyna odgrzebywania zbrodni sprzed trzydziestu lat nie
zostata mi odkryta. Jesli tak bylo, a Karl o tym nie wspominal, nie zamierzatem
ciagnac go za jezyk. Trzymajac sie znanych mi juz faktéw, powiedziatem:

- W porzadku, ale jesli chcesz zna¢ moje zdanie, powinienes wzia¢ pod uwage,
ze ten kapitan, ten domniemany morderca, o ile nie zginagt w walce, moze juz nie zy¢
z przyczyn naturalnych. Mineto przeciez trzydziesci lat.

- Ja nadal zyje. Ty tez. Musimy sprawdzi¢, czy on rowniez jest wcigz wsrod
zywych.

- Dobrze. A co ze swiadkiem? Wiemy, czy chociaz ten gosc¢ zyje?

- Nie wiemy. Ale jesli nie, to takze jest istotna informacja.

- Kiedy ostatnio swiadek zdradzat oznaki zycia?

- Osmego lutego 1968 roku. Taka data widnieje na jego liscie.

- Wiem, ze poczta wojskowa dziata powoli, ale to chyba jest rekord.

- Swiadek nie byt amerykanskim zolierzem. Stuzyl w péimocnowietnamskiej
armii. Nazywat sie Tran Van Vinh. Zostat ranny podczas bitwy o miasto Quang Tri i
ukrywat sie wsrod ruin. Widziat kiotnie tych dwéch Amerykandw, widzial, jak
kapitan wyciaggnat pistolet i zastrzelit porucznika. W swoim liScie okreslit morderce
jako dai-uy - kapitan - a zamordowanego jako trung-uy - porucznik.

- W okolicy Quang Tri krecito sie w tym czasie sporo piechoty morskiej. Moze ta
sprawa nie podlega naszej jurysdykc;ji?

- W swoim liscie - odpart Hellmann - Tran Van Vinh wspomnial, ze obaj byli ky-
binh - kawalerzystami. Jest oczywiste, ze dojrzal oznaczenia Pierwszej Kawalerii
Armii Stanéw Zjednoczonych na ich ramionach. Musiat je zna¢.

- Pierwsza Dywizja Kawalerii, w ktorej sam stuzylem, liczyla sobie ponad
dwadziescia tysiecy zoiierzy.

- Zgadza sie. Ale i tak zaweza to horyzont poszukiwan.

Myslatem przez chwile, po czym zapytatem Karla:

- Masz ten list?

- Oczywiscie. Dlatego tu jestesmy.

- Jasne. Byl zaadresowany do brata tego goscia. Jak udato ci sie go zdoby¢?

- W bardzo ciekawy sposéb. Ten brat réwniez byl polnocnowietnamskim
zolierzem, nazywat sie Tran Quan Lee. List znalazt przy jego ciele w dolinie A
Shau, w polowie maja tego samego roku, amerykanski zotierz Victor Ort i zabrat
ze soba jako pamiagtke. Wystat potem list do domu i przelezal on tam, wsréd innych
wojennych rekwizytéw, prawie trzydziesci lat. Zupehlmie niedawno Ort przestat go

do AWW, Amerykanskich Weteranéw z Wietnamu 2, ktérzy maja siedzibe tutaj, w
Waszyngtonie. Organizacja ta prosi swoich czlonkéw o zwrot znalezionych i



zdobytych przedmiotéw oraz dokumentéw, a takze o udzielenie kazdej informacji
na temat zabitych wrogéw. Informacje te przekazywane sa pozniej wietnamskiemu
rzadowi w Hanoi, co ma pomdc Wietnamczykom w odkryciu losow ich zaginionych
zohierzy.

- Dlaczego?

- Teraz nie sa juz naszymi wrogami. Maja w Sajgonie McDonalda i Kentucky
Fried Chicken. W kazdym razie chcemy, zeby i oni pomogli nam sie czegos
dowiedzie¢ o naszych zaginionych w akcji chtopakach. Mamy wcigz okoto dwoch
tysiecy niewyjasnionych historii. Oni maja porazajaca liczbe trzystu tysiecy
zaginionych.

- Pewnie wszyscy sa w San Diego.

- Nie, wszyscy nie zyja, wlaczajac w to Tran Quan Lee, zabitego w dolinie A
Shau. Zamordowal go prawdopodobnie sam pan Ort, cho¢ wypowiadal sie w tej
materii nader mgliscie. Tak wiec ten amerykanski weteran, Victor Ort, wystat list,
znaleziony przy ciele Tran Quan Lee, do Amerykanskich Weteranow z Wietnamu
wraz z notka wyjasniajaca, gdzie i kiedy go znalazit. Z szacunku wobec ludzi
wysylajacych takie listy AWW przetlumaczyto go. Juz mieli przesta¢ przektad do
pana Orta, kiedy ktos z AWW, emerytowany oficer, dostat go w swoje rece i
natychmiast zdal sobie sprawe, Ze czyta sprawozdanie naocznego swiadka
morderstwa. Postanowit sie z nami skontaktowac. Cywil poinformowatby FBI.

- Tak, mieliSmy nie lada szczescie. Czy ktokolwiek zdobyt sie na wystanie kopii
panu Ortowi?

- Pan Ort otrzymat ttumaczenie listu mitosnego i notke z podziekowaniami.
- No tak. A wy macie ten oryginat?

- Tak, poddaliSmy analizie papier i atrament, a nad przekltadem pracowato
niezaleznie trzech tlumaczy. Wszyscy uzyli niemal identycznego stownictwa. Nie
ma watpliwosci, ze to, co Tran Van Vinh opisat w liScie do swojego brata, Tran
Quan Lee, bylo morderstwem. To bardzo wcigagajaca i poruszajaca lektura.
Oczywiscie pokaze ci kopie thumaczenia.

- Bedzie mi ono do czegos potrzebne?

- Niewiele jest w tym pisSmie wskazowek, ponad to, co juz ci powiedzialem -
odpart Hellmann. - Ale moze cie przynajmniej zmotywuje.

- Do czego?

- Do odnalezienia autora listu.

- A jakie sa szanse, ze Tran Van Vinh wciagz zyje? Chodzi mi o to, Karl, ze
przeciez cate to pokolenie Wietnamczykow zostato niemal zmiecione z powierzchni
ziemi.

- ,Niemal” jest tu stowem kluczowym.

- Ze nie wspomne o niewielkiej spodziewanej dlugosci zycia.

- Musimy znalez¢ tego swiadka, sierzanta Tran Van Vinha. Niestety, w
Wietnamie istnieje jedynie okolo trzystu nazwisk rodowych, a populacja siega



osiemdziesieciu milionow.
- Zatem ksigzka telefoniczna niewiele pomoze?

- Nie ma zadnych ksigzek telefonicznych. Ale mamy szczescie, ze nazwisko nie
brzmi Nguyen. Polowa nazwisk rodowych Wietnamczykow to Nguyen. Szczesliwie
nazwisko Tran nalezy do rzadszych, a pierwsze i drugie imiona Van Vinh i Quan Lee
jeszcze zawezaja pole poszukiwan.

- Macie ich miejsce zamieszkania albo date urodzenia?

- Daty nie mamy, ale przyblizony wiek jest znany - naleza do naszej grupy
wiekowej. Koperta byla zaadresowana do brata na jednostke wojskowa, podobny
byt tez adres zwrotny. Z tych adresdéw wiemy, Ze obaj mezczyzni nalezeli do
poémocnowietnamskiej armii, a nie do miejscowych oddziatow
potudniowowietnamskiego Wietkongu, pochodza wiec z péinocy. Tran Van Vinh
wspomina nawet w swoim lisScie nazwe ich wioski, Tam Ki. Niestety, nie znalezliSmy
takiej miejscowosci na zadnej z naszych map Wietnamu, ani pélocnego, ani nawet
potudniowego. Nie ma w tym niczego niezwyktego, jak moze pamietasz, miejscowi
okreslaja jakos swoje wioski, gdy tymczasem na oficjalnych mapach znajduja sie
czesto zupelie inne nazwy. Ale pracujemy nad tym. Wioska Tam Ki stanowi wazna
wskazowke do odnalezienia tego mezczyzny, Tran Van Vinha.

- A jesli juz go znajdziecie, co wiecej zdota wam powiedzie¢ ponad to, co juz
zawartl w swoim liscie?

- Prawdopodobnie mégtby zidentyfikowa¢ morderce na podstawie starych zdjec
z wojskowych dokumentow.

- Po trzydziestu latach?

- To mozliwe.

- A wiec macie juz podejrzanych?

- Jeszcze nie. Ale przegladamy akta wojskowe pod katem kapitandéw Pierwszej
Dywizji Kawalerii Armii Stanow Zjednoczonych, ktorzy znajdowali sie w miescie
Quang Tri, badz niedaleko, w okolicach siddmego lutego 1968 roku. Oczywiscie
szukamy tez porucznikow Pierwszej Dywizji Kawalerii, zabitych albo zaginionych w
akcji w tym samym miejscu i 0 tym samym czasie. To wszystko, co mamy: dwie
rangi, kapitana i porucznika, ich dywizje, Pierwsza Kawalerii, miejsce, miasto
Quang Tri, i date - siddmego lutego 1968, date morderstwa, o ktérym wiemy z listu
napisanego nastepnego dnia.

Oddalismy sie od figur z brazu. Myslatem o tym wszystkim. Wiedziatem, dokad
to zmierza, ale nie chcialem is¢ w tym kierunku.

- Mozemy to zawezic i stworzy¢ liste prawdopodobnych podejrzanych, opierajac
sie na wojskowych aktach - kontynuowat Karl. - Wtedy zwrdécimy sie do FBI, Zzeby
przestuchali wszystkich tych, ktérzy przeszli juz w stan spoczynku, a sami
przepytamy kazdego, kto wcigz stuzy w armii. W tym samym czasie bedziemy
szukali jedynego sSwiadka morderstwa. Wiem, ze to daleki strzat, Paul, ale w
przesztosci rozwigzywano zagadki zbrodni, majac jeszcze mniej danych.

- Czego chcesz ode mnie?



- Chce, zebys pojechat do Wietnamu, Paul.

- O nie, nie sadze, Karl. Juz tam bylem, juz to robitem. Mam nawet medale na
dowod.

- Jesli chodzi o pogode, Wietnam w styczniu jest bardzo przyjemny.
- Tak jak Aruba. Lece tam w przysztym tygodniu - sklamatem.

- Powtérka dobrze ci zrobi.

- Nie sadze. Tamto miejsce wtedy byto do bani, teraz tez jest.

- Weterani, ktérzy powrdcili, méwia, ze doswiadczyli katharsis.

- To totalitarne policyjne panstwo komunistyczne, z dwustoma tysigcami ton
niewysadzonych min i zakopanymi wszedzie nabojami artyleryjskimi, ktére tylko
czyhaja na to, zeby mnie postac¢ z hukiem na tamten sSwiat.

- C6z, trzeba uwazad.

- Jedziesz ze mng?

- Oczywiscie, ze nie. To miejsce jest do bani.
Rozesmialem sie.

- Pulkowniku, z calym naleznym szacunkiem, mozesz wzig¢ te swoja sprawe i
zawrocic¢ nig dupe komus innemu.

- Postuchaj mnie, Paul, nie mozemy wysta¢ do Wietnamu kogos na stuzbie. To
jest... c6z, nieoficjalne dochodzenie. Pojedziesz tam jako turysta, powracajacy
weteran, jak tysigce innych...

- Chcesz mi powiedzie¢, ze nie bede mial oficjalnego statusu ani immunitetu
dyplomatycznego?

- Ruszymy na pomoc, jesli bedziesz miat ktopoty.

- Jaka pomoc masz na mysli? Przemycenie trucizny do mojej celi?

- Nie, raczej odwiedzi cie ktos z ambasady. Poza tym wystosujemy oczywiscie
oficjalny protest.

- To mnie bardzo uspokaja, ale ja chyba nie chce zwiedza¢ od sSrodka

komunistycznego wiezienia. Mam dwodch przyjaciél, ktorzy spedzili wieloletnie
wakacje w Hiltonie w Hanoi. Nie bardzo im sie tam podobato.

- Jezeli wdasz sie w konflikt z wladzami, po prostu cie stamtad wyrzuca.
- Bede mégt im powtdrzyé, ze tak powiedziales?
Hellmann sie nie odezwat. Myslatem przez chwile, po czym powiedziatem:

- Zakladam, ze Amerykanscy Weterani z Wietnamu przestali oryginat do Hanoi,
wykonujac swoje humanitarne postannictwo, by pomdc polnocnym Wietnamczykom
poznac losy ich zabitych i zaginionych. Z tego wzgledu Hanoi odnajdzie rodzine
zmartego Tran Quan Lee i dowie sie, czy jego brat, Tran Van Vinh, wciaz zyje oraz
gdzie jest. Zgadza sie? Dlaczego wiec nie uzyjesz zwyklych kanatow
dyplomatycznych i nie pozwolisz rzadowi w Hanoi robi¢ tego, co udaje mu sie
najlepiej, czyli inwigilowac jego zatosnych obywateli?



- Szczerze méwigc, poprosiliSmy AWW, Zeby nie posytali listu do Hanoi.
Juz to wiedziatem, ale zapytatem:

- Dlaczego?

- C64z, jest wiele powodow, zeby Hanoi na razie go nie dostalo.

- Podaj mi cho¢ jeden.

- Im mniej wiedza, tym lepiej. To samo odnosi sie do ciebie.

Nasze oczy sie spotkaly i zrozumiatem, ze ta sprawa dotyczy czegos wiecej niz
tylko morderstwa sprzed trzydziestu lat. Musiato tak by¢, inaczej to wszystko nie
miatoby zadnego sensu. Powiedziatem wiec:

- W porzadku i tak juz za wiele uslyszatem. Dzieki za zaufanie, jakim mnie
obdarzyles, ale nie, dziekuje.

- Czego sie boisz?

- Nie probuj bra¢ mnie pod wlos, Karl. Wiele razy narazalem zycie dla tego
kraju. Ale ta sprawa nie jest warta mojego zycia, ani czyjegokolwiek. To juz
historia. I niech tak zostanie.

- To kwestia sprawiedliwosci.

- Ze sprawiedliwoscia nie ma to nic wspolnego. Chodzi o cos innego, a skoro nie
wiem o co, nie rusze tytka do Wietnamu z powodu, ktérego nikt nie chce mi
wyjawi¢. Za kazdym razem, kiedy tam bylem, przynajmniej wiedziatem po co.

- Wydawatonam sie, ze wiemy. Oklamali nas. Teraz nikt cie nie oklamuje.
Po prostu nie méwimy ci dlaczego. Ale wierz mi, to bardzo wazne.

- Wtedy tez tak méwili.

- Z tym nie bede sie spierat.

Stonce juz niemal zaszto, obudzit sie zimny wiatr. ByliSmy niemal sami i staliSmy
wspoélnie w ciszy naprzeciw swoim myslom. W koncu Karl Hellmann rzekt miekkim
tonem:

- Panuje potmrok. Cienie sa diugie.

Spojrzatl na mnie.

- Cienie siegaja stamtad az tutaj, Paul. Tylko tyle moge ci powiedzie¢ -
dokonczyt.

Nie odpowiedziatem.

Pojawit sie mezczyzna ubrany w stara robocza kurtke; na gtowie miat kapelusz.
Byl mniej wiecej w naszym wieku, ale z powodu siwej brody wygladat na starszego.
Przystawit do ust trabke sygnatowa i zagrat capstrzyk. Gdy wybrzmiata ostatnia
placzliwa nuta, mezczyzna stanat twarza do Sciany, zasalutowat i odszedt.

Karl i ja staliSmy chwile w milczeniu, po czym Hellmann powiedziat:

- W porzadku. Rozumiem. To moze by¢ troche niebezpieczne, a faceci w
sSrednim wieku nie ryzykuja zycia w imie czegos, co moze sie okazaé glupie czy
bezuzyteczne. Prawde moéwiac, ten Tran Van Vinh najprawdopodobniej juz nie zyje,



a nawet jesli zyje, to i tak pewnie nic nie pamieta. ChodzZ, postawie ci drinka. Jest
taka jedna knajpa przy Dwudziestej Trzeciej Ulicy.

Szlismy w ciszy w przez National Mall. Nagle Hellmann zapytat:
- Moze przynajmniej pokaze ci ten list?

- Ktory? Ten mitosny czy ten prawdziwy?

- Ttumaczenie listu Tran Van Vinha.

- Prawdziwe i pelne ttumaczenie?

Karl nie odpowiedziat.

- Daj mi oryginat po wietnamsku - zaproponowatem. - Sam dam go do
thumaczenia.

- To nie bedzie konieczne - odpart.
Usmiechnatem sie.

- Czyli jest w tym liscie jeszcze cos, czego nie powinienem widzie¢. Chcesz mojej
pomocy, a sporo wiadomosci zatrzymujesz dla siebie.

- To dla twojego dobra. Wszystko, co przed toba zatajam, nie ma zadnego
zwigzku z misja odszukania Tran Van Vinha.

- Z ¢ z y m $ musi mie¢ zwigzek, w przeciwnym wypadku nie bylbys taki scisle
tajny.

Karl znéw nic nie odpowiedziat.

- Kiedy dostaliscie ten list od AWW?

- Dwa dni temu.

- I zapewne rozpoczeliscie juz poszukiwania w wojskowych dokumentach?

- Tak, ale to zajmie tydzien albo dwa. Poza tym ten pozar w archiwach...

- Karl, ten pozar z 1973 stal sie przykrywka wiekszej ilosci géwna niz
jakikolwiek inny pozar w historii.

- Mozliwe, ale na pr a w d e sa braki w aktach. Mimo to mysle, ze za pare
tygodni wejdziemy w posiadanie listy kapitanow Pierwszej Kawalerii, ktorzy mogli
by¢ w tamtym miejscu we wskazanym czasie. Lista porucznikéw, zabitych w akcji w
Quang Tri w okolicach 7 lutego, bedzie na pewno duzo krétsza i bardziej
szczegolowa. Nie moge sobie na niej wyobrazi¢ wiecej niz dwéch czy trzech
nazwisk. Prawdopodobnie i kapitan, i porucznik nalezeli do tej samej jednostki, co
zawezi spis nazwisk podejrzanych kapitanow. Dlatego mysle, ze nie jest to taki
daleki strzat.

- Coz, mozesz znalezé¢ gtéwnego podejrzanego, ale nigdy nie wydusisz z niego
przyznania sie do winy.

- OdnajdZzmy najpierw sSwiadka i podejrzanego - odpart Karl. - O reszte
bedziemy sie martwili péZniej.

Myslatem przez dtuzsza chwile, po czym powiedziatem:
- Wspomniates, ze tam wtedy bylem. Dla twojej informacji, w miescie



stacjonowaly wojska poludniowowietnamskie, a nie amerykanskie. Nasi siedzieli w
stanowiskach artylerii wokoét miasta. Jestes pewien, ze ci dwaj z kawalerii byli w
miescie?

- W liscie jest to wyraZnie zaznaczone. Czemu pytasz?

- Moze ci dwaj Amerykanie byli zaangazowani przy = armii
potudniowowietnamskiej jako doradcy - Military Assistance Command, Vietnams3.
MACV. Prawda?

- Istnieje taka mozliwosé.

- Tak wiec to zaweza jeszcze pole poszukiwan. Dobrze ci radze, wykonaj troche
pracy papierkowej, zanim zdecydujesz sie wysta¢ kogos do Wietnamu.

- Chcemy prowadzi¢ dochodzenia réwnolegte.
- To twoje przedstawienie.

Podejrzewatem, ze CID pracowatl nad tym znacznie dtuzej, niz przyznawat Karl.
Podejrzewatem, ze juz zawezili liste mozliwych podejrzanych i ofiar, a moze nawet
maja juz swojego gldwnego podejrzanego. Nie mowili tego jednak Paulowi
Brennerowi. CID chciato tylko, zebym znalazt jedynego naocznego swiadka
zbrodni. Zwrocitem sie do putkownika Hellmanna:

- To ciekawa sprawa i moje zmysty psa gonczego faktycznie sa pobudzone. Ale
nie musze mie¢ wylatanych kilometrow do potudniowowschodniej Azji. Przychodzi
mi na mysl kilku gosci, ktérzy wiecej by na tym skorzystali.

- Nie ma sprawy - powiedziat Hellmann i zmienit temat. - Widujesz sie wcigz z
panna Sunhill?

Uwielbiam, kiedy ludzie pytaja o cos, co sami juz wiedzga. Odpartem:
- Moze ja bys o to zapytat?

- Szczerze moéwiac, juz pytalem. Najwyrazniej w waszym zwigzku istnieje jakis
problem, dlatego tez pomyslatem, ze bedziesz chetny podja¢ sie zamorskiego
zadania.

- W porzadku. Aruba. I trzymaj sie z dala od mojego zycia osobistego, dobrze?

- Panna Sunhill wcigz pracuje dla CID, a jako jej oficer dowodzacy mam prawo
zadawac jej pewne osobiste pytania.

- Za tym wlasnie w armii tesknie.

Karl zignorowat to i zapytat:

- A tak przy okazji, czy nie szukasz zatrudnienia w cywilu? W egzekucji prawa?
- By¢ moze.

- Nie wyobrazam sobie, by satysfakcjonowatla cie bezczynnosc¢ na emeryturze.
- Mam mnoéstwo do roboty.

- Moglbym ci pomdéc w znalezieniu posady. FBI zatrudnia wielu bylych
pracownikéw CID. To zadanie dobrze by wygladato w twoich aktach.

- Nie wspominajgc o nekrologu.



- Nekrolog tez by sie tam Swietnie wpasowat.

Karl nie zartuje zbyt czesto, wiec z grzecznosci zasmiatem sie cicho. To chyba
sprawito, ze poczut sie pewniej, dlatego zaczal znow naciskad.

- Czy méwitem ci juz, ze Wydzial awansuje cie z moca wsteczna na Starszego
Oficera Technicznego Pigtej Rangi i ze na nowo wyliczy twoja emeryture?

- Podziekuj im ode mnie.
- W zamian za jedynie dwa do trzech tygodni twojego czasu.
- Zawsze jest jakis haczyk.

Hellmann zatrzymat sie i zapalil kolejnego papierosa. StaliSmy naprzeciwko
siebie w swietle lampy ulicznej. Hellmann wypuscit z ptuc ktgb dymu i powiedziat:

- Mozemy wzig¢ do tej roboty kogos innego, ale twoje nazwisko jest na naszej
lisScie na pierwszym, drugim i trzecim miejscu. Nigdy cie nie prositem o przyshuge...

- Oczywiscie, ze prosites.

- Wyciagatem cie tez z niejednej cholernie trudnej sytuacji, Paul.

- W ktora sam mnie wczesniej wmanewrowates.

- Sam sie w nie wmanewrowywates. BadZ wobec siebie szczery.

- Zimno tu. Napitbym sie. Za duzo palisz.

Odwrécitem sie i odszedtem.

Koniec spotkania. Koniec Karla. Szedtem dalej, wyobrazajac sobie, jak stoi pod
latarnig, pali papierosa i patrzy za mna. Jeden problem z gtowy.

Z jakiegos powodu jednak zaczatem zwalnia¢ kroku. Rozmaite mysli pojawity sie
w moim przemarznietym mézgu. Jedna z nich byla oczywiscie mys$l o Cynthii.
»Napisz drugi akt, Paul”. Zostatlem wmanewrowany, czy co?

Musialem to wszystko przemysle¢. Nie moglem uwierzy¢, by Cynthia chciata

ryzykowac¢ moim zyciem, by podratowac nasz zwigzek. Prawdopodobnie faktycznie
doktadnie nie wiedziata, o co chodzito Hellmannowi.

Idac dalej, zaczalem rozmyslaé¢ na mdj ulubiony temat: o sobie. Co byto najlepsze
dla Paula Brennera? Wyobrazilem sobie wyjazd do Wietnamu i powrdét w glorii
chwaly - za dwoma ostatnimi razami tak sie nie wydarzylo, ale moze teraz? Potem
jednak przyszedt inny obraz: powrotu do domu w skrzyni.

Znowu znalazlem sie w kregu sSwiatla lampy, ale juz dalej nie szedtem.
Odwrécitem sie w strone Karla Hellmanna. GapiliSmy sie na siebie przez ciemnosg,
stojac w swietlnych plamach. Krzyknatem do niego:

- Czy bede miat jakies kontakty w Wietnamie?

- Oczywiscie - odkrzyknat. - Jeden w Sajgonie i jeden w Hanoi. Poza tym moze w
Hue tez ktos pomoze. Misje juz mamy, brakuje tylko kogos, kto by ja wypeit.

- A ile tej osobie zajmie jej wypekienie?

- Bedziesz mial dwudziestojednodniowa wize turystyczna. Dtuzszy pobyt mégiby
wzbudzi¢ podejrzenia. Przy odrobinie szczescia wrécisz do domu wczesniej.



- Przy odrobinie pecha znajde sie w domu jeszcze szybciej.
- Mysl pozytywnie. Wizualizuj sukces.

Rzeczywiscie, natychmiast wyobrazilem sobie wielu ludzi zgromadzonych w
jednym miejscu z mojego powodu, pijacych whisky: przyjecie powitalne albo
irlandzka stype.

Nie mam nic przeciwko niebezpiecznym zadaniom. Dzieki nim bylem kiedys na
szczycie. Ale pozostawala jeszcze ta mysl o Wietnamie... koncepcja, ze wczesniej
unikngtem swojego przeznaczenia i teraz ono znéw puka do moich drzwi. Nie byla
to uspokajajaca perspektywa.
~ - A jesli mi sie nie uda - zapytalem Karla - czy moje nazwisko pojawi si¢ na
Scianie?

- Zajme sie tym. Ale mysl pozytywnie.

- Jestes pewien, ze nie chcesz pojechaé¢ tam ze mng?

- Jestem najzupeiniej pewien.

Obaj sie rozesmialismy.

- Kiedy wyruszam? - zapytatem.

- Jutro rano. Badz na Dulles punktualnie o 6smej. Informacje na temat spotkania
na lotnisku przesle ci mailem.

- M¢j wlasny paszport?

- Tak. Chcemy lekkiego kamuflazu. Przyjaciel na lotnisku bedzie miat twoja
wize, bilety i rezerwacje hotelowe, pieniadze oraz pare rzeczy do zapamietania.
Masz by¢ czysty.

- To wszystko?

- Wszystko. Napijesz sie drinka?

- Kiedy wroce do domu. Do zobaczenia.

- Jeszcze jedno - dorzucit Karl. - Zapewne powiesz Cynthii, ze wyjezdzasz. Nie
wspominaj jej o szczegotach. Chciatbys, Zzebym z nig porozmawial, kiedy juz cie nie
bedzie?

- Masz na mysli koniec naszego spotkania, Smierc¢ czy wyjazd do Azji?
- Porozmawiam z nig, kiedy opuscisz kraj.

Nie odpowiedziatem.

- C6z - powiedzial Karl. - Powodzenia. I dziekuje.

Gdybysmy bardziej sie lubili, podalibysmy sobie dlonie, a tak tylko
zasalutowaliSmy sobie bez entuzjazmu, dotykajac czapek, po czym odwréciliSmy sie
na piecie i odmaszerowaliSmy, kazdy w swoja strone.
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Po spotkaniu z Karlem wypitlem kilka samotnych drinkéw w domu, po czym

wystalem maila do Cynthii. Nie powinno sie pi¢, kiedy ma sie dostep do
jakiejkolwiek formy komunikacji - maila, komérki, telefonu czy faksu.
Wydrukowatem sobie te wiadomosc¢ i schowalem do torby podréznej z zamiarem
przeczytania jej ponownie rankiem, zeby zobaczyé, jak bardzo bylem pijany.
Wykasowalem tez ja z komputera na wypadek, gdyby nastepnymi ludzmi, ktérzy do
niego zajrza, byli pracownicy Wewnetrznego Bezpieczenstwa CID.

W mojej skrzynce pocztowej byla rowniez wiadomosc¢ od Karla z instrukcjami
dotyczacymi spotkania na lotnisku. Krotki tekst konczyl sie stowami: ,Jeszcze raz
dzieki. Powodzenia. Do zobaczenia”.

Nie zachecal, bym do niego zadzwonit czy cho¢by odpowiedzial na tego maila.
Nie pozostato nic do powiedzenia. Wykasowalem wiadomosé.

Zostawitem lisScik mojej gospodyni z informacja, ze nie bedzie mnie przez jakies
trzy tygodnie, i z prosba, by zajela sie w tym czasie domem. Nawet troche
posprzatalem na wypadek, gdyby CID zajrzalo tu przed nia w poszukiwaniu
poufnych informacji pozostawionych przez zmartego. Zawsze sprzatam; nie
chcialbym by¢ zapamietany jako facet, ktory zostawiat brudna bielizne na podiodze.

O siédmej nastepnego ranka sprawdzilem poczte, ale Cynthia nie odpowiedziata
na wiadomos¢ z ostatniej nocy. Moze sama jej jeszcze nie przeczytata.

Na zewnatrz zabrzmiat klakson, wziglem wiec niewielka walizke i torbe
podrdzng, po czym wyszedlem na zimny ciemny poranek bez plaszcza, zgodnie z
instrukcja. W Sajgonie bylo stonecznie, temperatura powietrza wynosita 27 stopni -
tak przynajmniej twierdzit herr Hellmann.

Wsiadlem do czekajacej taksowki, wymienilem uprzejmosci z kierowca i
pojechalismy na lotnisko Dulles. O tej porze czekala nas pélgodzinna przejazdzka.
W innych okolicznosciach pewnie pojechatbym sam, ale dlugoterminowe
parkowanie na lotnisku sSrednio by mi sie optacito.

Poranek byl mroczny, moze stad sie braly moje ponure mysli.

Przypomniatem sobie podobnga wyprawe na lotnisko o sSwicie, wiele lat temu.
Nazywalo sie Logan i znajdowalo sie w Bostonie, a kierowca byt mdj ojciec.
Prowadzit swojego chevroleta z 1956 roku, ktéry pdzniej stat sie klasykiem, ale
ktory wtedy byt zwyklym starym gratem.

Moja trzydziestodniowa przepustka przed wyjazdem do Wietnamu witasnie sie
konczyta. Nadszedt czas na lot do San Francisco i dalej, na zachéd.

Mame zostawiliSmy placzaca w domu. Byla zbyt zdenerwowana, zeby zrobic
chocby jajecznice. Moi bracia spali.

Staruszek niewiele méwil podczas drogi. Dopiero wiele lat pozniej dotarto do



mnie, co musiat przezywac. Myslatem o tym, jak jego wlasny ojciec odprowadzat go
na wojne.

DotarliSmy na lotnisko, zaparkowaliSmy i weszliSmy razem do terminalu. Bylo
tam mnoéstwo facetéw w mundurach z workami zeglarskimi i torbami podréznymi,
mnéstwo ojcoOw i matek, Zon czy moze narzeczonych, a nawet dzieci,
prawdopodobnie rodzenstwa.

Wyrozniajacy sie mundurami Zzandarmi przemierzali terminal parami, co jeszcze
rok wczesniej byloby niezwyklym widokiem. Kraj w czasie wojny to studium
kontrastéw: smutku i radosci, rozstan i powrotéw, patriotyzmu i cynizmu, parad i
pogrzebow.

Lecialem American Airlines do San Francisco. Latwo znalaziem wlasciwag
kolejke, skladajaca sie gltownie z zolierzy piechoty, marynarki i lotnictwa oraz
kilku cywilow, ktérzy najwyrazniej czuli sie nie na swoim miejscu.

Ojciec chcial ze mna zaczekaé, ale wiekszos¢ rodzin opuscilta juz terminal, wiec
mu to wyperswadowatem. Chwycit mnie za reke i rzekt:

- Wré¢ do domu, synu.

Przez chwile myslatem, ze chce, zebym pojechat teraz razem z nim i zapomniat o
calej tej idiotycznej historii. Potem zrozumialem, ze chodzito mu o to, abym wrécit
Zywy. Spojrzatlem mu w oczy i odpartem:

- Wréce. Opiekuj sie mama.

- Tak. Powodzenia, Paul - powiedziat i odszedl. Pare minut pozniej dostrzegtem
go, jak przyglada mi sie przez szklane drzwi. NawigzaliSmy kontakt wzrokowy,
odwrdcit sie i poszedt.

Sprawdzono mi bilet i podszedtem do bramki. Tutaj nie bylo juz niemal zadnych
rodzin. W tamtych czasach mozna bylo odprowadzaé¢ ludzi do samych bramek.
Przeszlo mi przez glowe, Zze moze ojciec znow sie zjawi albo nawet moja
dziewczyna, Peggy, mimo ze ja przekonalem, by nie przychodzila na lotnisko.
Zdatem sobie sprawe, ze naprawde chciatbym ja jeszcze raz zobaczy¢.

Pomimo Ze na lotnisku byto wielu facetow w moim wieku z okolic Bostonu, nie
spotkatem nikogo znajomego. Przez caty nastepny rok szukalem znanych mi twarzy
i czesto nawet wydawato mi sie, ze je widze.

Stalem samotnie wsréd ludzi, ktorzy milczeli, cicho rozmawiali lub ptakali. Nigdy
nie widziatem, zeby tak wielu ludzi zachowywalto sie tak cicho.

Kilku gotowych na ktopoty zandarméw stato na obrzezach tlumu. Przygladali sie
miodziencom majacym wkrotce opusci¢ dom i powedrowaé w strone portéw, gdzie
zaokretuja sie i rusza na wojne.

Cala ta scena sprawiala, ze poczutem sie nieswojo: zandarmi, w wiekszosci
zniecheceni do stuzby zolierze, ciche rodziny; wszystko to wywotywato bardzo
nieamerykanskie wrazenie rzadowej kontroli i nacisku. Ale byta wojna - cho¢ nie ta,
najpopularniejsza w dziejach, wojna mojego ojca - a W czasie wojny nawet
najzyczliwsze rzady staja sie nieco nerwowe. Dziato sie to w listopadzie 1967 roku.
Ruch antywojenny jeszcze nie do konca sie rozkrecit, wiec nie bylo na Logan



zadnych demonstrantéw, cho¢ juz w San Francisco kilku z nich krecilo sie po
lotnisku, a w bazie wojskowej w Oakland pare dni pdzniej caly ich ttum naktaniat
zolierzy, zeby nie wyjezdzali, a najlepiej, by zamiast sztuki wojennej uprawiali
sztuke milosci.

Jesli o to chodzi, moja szkolna dziewczyna Peggy Walsh byta tadna, ale dos¢
pruderyjng mioda panng, ktéra w sobote chodzila do spowiedzi, a w niedziele
przyjmowata komunie. Przed potancéwka w sali gimnastycznej liceum sw. Brygidy
wszyscy musieliSmy podnosi¢ prawe dlonie, podczas gdy ojciec Bennet kazal nam
wyrzeka¢ sie Szatana, pokus i grzechéw cielesnych.

Szansa, bysmy z Peggy uprawiali seks w czasach pokoju, byla mniej wiecej taka
jak szansa mojego ojca na wygrana w totka.

Usmiechnalem sie do tej mysli i wrocitem do teraZniejszosci. Taksowkarz
prowadzit szybko, zupeknie jak moj ojciec wiele lat temu. Pamietam, ze pomyslatem
sobie wtedy: ,Kiedy sie jedzie na wojne, po co sie spieszyc¢?”.

Zamknalem oczy i odplynalem myslami do miesiecy, ktore poprzedzaly moje
oczekiwanie na samolot na Logan.

Do armii wstgpilem jako prawiczek, ale podczas zaawansowanego szkolenia
piechoty w forcie Hadley wraz z kilkoma bardziej awanturniczymi kumplami z
barakow zapoznaliSmy mtode dziewczyny z przedzalni bawelny - nazywaliSmy je
bawelianymi gtowkami, gdyz mialy we wlosach mnostwo wtdékien. Stawka
godzinowa byla staba, ale z powodu wojny pracy nie brakowato. Mimo to istniat
lepszy sposéb na zarobienie wiekszych pieniedzy, i to mniejszym wysitkiem. Te
dziewczyny nie byly prostytutkami i bardzo sie staraty, zebysmy to rozumieli: byty
pracownicami przedzalni, patriotycznymi mtodymi kobietami, i bralty po dwadziescia
dolarow. Zarabialem wtedy jakies osiemdziesiat pie¢ dolaréw na miesiac, wiec nie
byt to tak dobry uktad, jak mogtoby sie wydawac.

Tak czy inaczej spedzatem kazda wolna niedziele w tanim motelu, pijac tanie
wina i wyciagajac bawele z wloséw panny o imieniu Jenny, ktéra méwita rodzicom,
ze ma podwdjnag zmiane w przedzalni. Miala tez chlopaka, miejscowego, o ktérym
mowita jak o ostatniej ofierze losu.

Zakochatem sie w Jenny, co byto do przewidzenia, ale kilka rzeczy stato nam na
drodze: moj osiemdziesieciogodzinny tydzien szkolenia, jej szes¢dziesieciogodzinny
tydzien pracy, nasze stabo ptatne posady i to, ze zawsze bylem sptukany (poniewaz
placitem jej dwadziescia dolaréw za numerek), jej pozostale randki, co
przyprawiato mnie o zazdros¢, moje nadciggajace wezwanie do Wietnamu oraz jej
nieche¢ do Yankees* i mito$¢ do chtopaka-ofiary losu.

Nie liczac tych wszystkich rzeczy, mysle, Zze mogtoby nam sie udac.

Poza tym byla tez Peggy, ktora nalegata, by nasza mito$¢ pozostata czysta, czyli,
innymi stowy, nie chodziliSmy do 16zka. Tymczasem ja, odkrywszy zakazane
rozkosze cielesne, dostalem obsesji na punkcie pokazania Peggy wszystkiego,
czego wlasnie nauczyta mnie Jenny.



Z tego tez powodu po szkoleniu piechoty i spadochronowym, podczas
trzydziestodniowej przepustki przed wyjazdem do Wietnamu, pracowalem we dnie i
w nocy nad biednag Peggy Walsh.

Szkolenie piechoty nauczyto mnie, jak szturmowac ufortyfikowane wzgodrze, ale
szturmowanie murow bronigcych dziewictwa Peggy Walsh byto o wiele trudniejsze.

W gtlupiej chwili szczerosci powiedziatem jej o Jenny. Peggy naprawde sie
wkurzyta, ale ze hormony tez zaczely w niej buzowaé, wraz z siarczystym
policzkiem dala mi swoje przebaczenie. Poinformowala mnie, ze rozumie, iz
mezczyzni nie potrafia kontrolowa¢ swych zwierzecych zadz, i przyjmuje do
wiadomosci, ze niedtugo lece do Wietnamu i ze moge nigdy nie wroci¢ albo ze moga
mi tam odstrzelic fiuta, czy cos podobnego.

Tak wiec ostatnie siedem dni mojej przepustki spedzitem w intymnej atmosferze
z Peggy w jej sypialni - jej rodzice w tym czasie byli w pracy. Bylem zaskoczony
(szczerze moéwigc, wrecz zaszokowany), kiedy odkrylem, ze Peggy Walsh byta
jakies dziesie¢ razy goretsza od Jenny, ktorej nazwiska nigdy nie poznatem. Co
wiecej, z jej wtoséw nigdy nie musiatem wyciaga¢ baweiny.

Gdy wyrwalem sie z zamyslenia, zauwazylem, ze taksOwkarz przyglada mi sie
we wstecznym lusterku. Zapytat:

- Jakie linie?

Spojrzatem przez okno i zobaczylem, ze byliSmy na Dulles. Odpartem:
- Asiana.

- Dokad pan leci?

- Wietnam.

- Tak? Myslatem, ze do jakiegos sympatycznego miejsca. Widziatem, Zze sie pan
usmiecha.

- Bo wlasnie wrocitem z pewnego sympatycznego miejsca.

Zgodnie z e-mailowymi wskazéwkami herr Hellmanna podazytem bez zwloki do
poczekalni Asiana Airlines, znanej jako Klub Porannego Spokoju.

Wpadiem do srodka i, jak zalecata instrukcja, pokazalem paszport slicznej
wschodnioazjatyckiej panience siedzacej za biurkiem. Na jej plakietce widniato
nazwisko Rita Chang. Zwykle trzeba by¢ czlonkiem klubu albo wylegitymowac sie
biletem klasy pierwszej lub business class, zeby wejs¢ do poczekalni. Pani Rita
Chang spojrzata jednak na moj paszport i powiedziala:

- A, pan Brenner. Pokdj konferencyjny B.

Wszedlem do szatni i zostawitem tam walizke, po czym przyjrzatem sie swojemu
odbicu w pelnowymiarowym lustrze i przeczesatem wtosy. Mialem na sobie spodnie
khaki, koszule bez krawata, niebieski blezer i mokasyny - odpowiednie ubranie do
business class i do hotelu Rex w Sajgonie, tak jak zalecit mi Karl.

Wziglem swoja torbe podrézng, przeszeditem do poczekalni i zaméwilem czarng
kawe. Byl tam rozstawiony bufet Sniadaniowy, na ktory sktadaly sie ryz, oSmiornica,



wodorosty i solona ryba, ale bez chili. Schowatem do kieszeni trzy torebki stonych
orzeszkow. Nastepnie udatem sie do pokoju konferencyjnego B, ktory okazatl sie
matym, wykladanym drewnem pomieszczeniem z okraglym stotem i krzestami. Byt
pusty.

Potozylem na ziemi torbe, usiadlem i zaczalem saczy¢ kawe. Otworzylem tez
torebke orzeszkow i zjadtem kilka, czekajac na kogokolwiek, kto miatby sie zjawic.

Od mojej ostatniej wizyty w Wietnamie wspialem sie troche po drabinie
spotecznej, ale to uczucie w zotadku nie réznito sie zbytnio od tego, ktore czutem
wtedy.

Znowu pomyslatem o Peggy Walsh.

Nalegata, bysmy poszli do spowiedzi przed moim wyjazdem do Wietnamu. Ja
jednak wolatlem dosta¢ od niej kolejny cios, niz Sciggna¢ na siebie gniew ojca
Bennetta za to, ze pieprzytem jego ulubiong dziewice!

Pomyslatem jednak: ,co mi tam?”. Potrzebowalem rozgrzeszenia, poszediem
wiec z Peggy na sobotnia spowiedZ do sw. Brygidy. Dzieki Bogu ojciec Bennett tego
dnia nie spowiadal. Moja dziewczyna weszla do jednego konfesjonatu, ja do
drugiego. Nie pamietam, jak nazywat sie ten ksiadz, ale jego gtos brzmiat mtodo za
czarna zastona. Zaczatem lagodnie, od takich rzeczy jak klamstwo i przeklinanie,
po czym przeszedlem do gwozZzdzia programu. Ksiedzu nie do konca puscily nerwy,
lecz nie byl ze mnie zadowolony. Zapytat, kim byla ta mtoda dama, wiec odpartem,
ze to Sheila O'Connor, z ktora zawsze chciatem sie przespac, ale nigdy mi sie to nie
udato. Sheila miata i tak staba reputacje, dlatego tez nie czulem sie za bardzo
winny, ze ja w to wrobitem. Jestem prawdziwym dzentelmenem.

Moj spowiednik datby mi pewnie do odmowienia z milion razy Zdrowas, Mario i
Ojcze nasz, jednak powiedziatem na koniec:

- Ojcze, za dwa dni wyjezdzam do Wietnamu.

Zapadta dtuga cisza, po czym ksiadz sie odezwat:

- Na pokute odmoéw Zdrowas, Mario i Ojcze nasz. Powodzenia, synu, i niech Bég
ma cie w swojej opiece. Bede sie za ciebie modlit.

Bylem szczesliwy, ze mi sie upieklo, ale w potowie Zdrowas, Mario zdatem sobie
sprawe, ze wyznanie, iz jade do Wietnamu, zabrzmiato jak prosba: ,Ojcze, miej
nade mna litos¢”. Poczulem, jak oblewa mnie zimny pot.

Biedna Peggy spedzila na kolanach dobra godzine, odmawiajac rézaniec, gdy
tymczasem ja poszedlem gra¢ w pitke z jakimis gosémi na boisku liceum sw.
Brygidy.

Nastepnie przysiegliSmy sobie z Peggy wiernos¢ przez te dwanascie miesiecy,
kiedy mnie nie bedzie. Tego roku zlozono pewnie z pét miliona takich obietnic.
Moze nawet niektdre z nich zostaly dotrzymane.

Wczesniej, jeszcze przed wyjazdem, rozmawialiSmy z moja dziewczyna o
matzenstwie, ale tak dlugo bronita swojej cnoty, ze kiedy odkrylem, jaka jest



goraca, juz bylo za pdZzno na Slub. Nieoficjalnie byliSmy zareczeni i miatem
nadzieje, ze oficjalnie nie bedziemy czeka¢ na dziecko.

Ta historia mogla mie¢ szczesliwe zakonczenie, gdyz pisywaliSmy do siebie
regularnie, a Peggy nadal mieszkata z rodzicami i pracowata wraz ze swoja matka
w sklepiku z artykutami metalowymi, nalezagcym do jej ojca. Co wazniejsze, nie
zwariowala jak wiekszos¢ kraju w szesc¢dziesiagtym 6smym, a jej listy przepeinione
byly patriotycznymi i pozytywnymi uczuciami wzgledem wojny, ktorych ja osobiscie
nie podzielatem.

Wrocitem do domu w jednym kawalku, gotéw podjaé¢ zycie w momencie, w
ktérym je zostawilem. Mialem trzydziestodniowa przepustke i chcialem
wykorzystac¢ kazda minute.

Cos jednak sie zmienito, gdy mnie nie byto. Kraj sie zmienit, moi znajomi byli albo
w wojsku, albo na studiach, albo nie bardzo chcieli rozmawia¢ z powracajacymi
zolierzami. Nawet potudniowy Boston, bastion patriotyzmu klasy pracujacej, byt
podzielony tak jak cala reszta kraju.

Prawde mowiac, najwieksza zmiana nastapila we mnie. Wyczulem to, gdyz
podczas catej diugiej przepustki nie za bardzo mogtem sie pozbierad.

Moja dziewczyna w jakiS cudowny sposdb odzyskala dziewictwo i kategorycznie
odmowita mi seksu, dopdki sie nie pobierzemy. A to wszystko dziato sie w czasach,
kiedy ludzie pieprzyli sie jak kroliki z kompletnie nieznajomymi osobami.

Peggy Walsh byla sliczna i stodka jak nigdy, ale Paul Brenner stat sie zimny,
odlegly i roztargniony. Ja to wiedzialem, ona rowniez. Zaserwowala mi tez cos,
czego nigdy nie zapomniatem i nie zapomne: , Stales sie taki sam jak inni, ktorzy
powrdcili”. W wolnym przekladzie znaczylo to: ,Jestes martwy. Czemu nadal sie
ruszasz?”.

Powiedziatem jej, ze potrzebuje troche czasu dla siebie, wiec zdecydowalisSmy,
ze damy sobie jeszcze pét roku, dopdki nie wyjde z wojska. Pisala do mnie do fortu
Hadley, ale nigdy nie odpisatem, wiec listy Peggy sie urwaty.

Kiedy moj czas w armii dobiegt konca, podjatem decyzje, zeby zaciagnaé sie
jeszcze na trzy lata, ktore przerodzily sie niemal w trzydziesci. Niczego nie zahjje,
ale do dzis czesto sie zastanawiam, jak by wygladalo moje zycie, gdyby nie byto tej
wojny i gdybym ozenit sie z Peggy Walsh.

Co do nas juz wiecej sie nie spotkaliSmy. Od przyjaciot sie dowiedziatem, ze
wyszla za miejscowego chtopaka, ktéry miat sportowe stypendium na Uniwersytecie
Stanowym w Iowa. Z jakiegos powodu tam juz zostali, dwoje bostonskich
dzieciakéw na srodku pustkowia. Mam nadzieje, ze mieli dobre zycie. Jak widag,
wcigz od czasu do czasu o niej mysle. Szczegdlnie zas myslalem w chwili, gdy
miatem powréci¢ do miejsca, ktore nas rozdzielito i na zawsze zmienito nasze zycie.

Moj kontakt nadal sie nie pojawil, a ja skonczylem juz kawe oraz druga paczke
orzeszkéw. Zegar na Scianie wskazywal dziesie¢ po 6smej. Rozwazalem, czy nie
zrobi¢ tego, co powinienem byl uczyni¢ poprzednim razem - wynies¢ sie z tego



cholernego lotniska i wréci¢ do domu.

Siedzialem jednak dalej, myslac o tym i owym: Wietnam, Peggy Walsh, Wietnam,
Cynthia Sunhill.

Wyjatem z torby wydrukowany mail do Cynthii i przeczytatem:

Droga Cynthio!

Jak zapewne mowit ci Karl, przyjgtem zadanie w potudniowowschodniej Azji.
Powinienem wrdoci¢ za jakies dwa-trzy tygodnie. Oczywiscie jest szansa, ze
napotkam pewne trudnosci. Jesli tak sie stanie, powinnas wiedzie¢, ze maoja
decyzja o przyjeciu tej misji nie ma nic wspolnego z tobq. Chodzi wylgcznie o
mnie.

Co do nas, od pierwszego dnia w Brukseli byta to burzliwa znajomos¢. Wyglgda
na to, zZe los, praca i zycie zmowity sie, bysmy nigdy tak naprawde sie nie poznali.

Mam jednak plan, jak nas ze sobqg potgczyc¢, spotkac¢ sie w potowie drogi,
dostownie i w przenosni. W czasie wojny samotni zotnierze brali tygodniowy urlop
i jechali w egzotyczne miejsca, gdzie mogli troche popusci¢ pasa. Zonaci oraz ci
zaangazowani w powazne zwigzki spotykali swoje panie w Honolulu. Zobaczmy sie
wiec w Honolulu za dwadziescia jeden dni, liczqc od dzisiaj, w hotelu Royal
Hawaiian. Rezerwacja na twoje i moje nazwisko. Przygotuj sie na dwutygodniowy
urlop na jednej z odlegtych wysp.

Jesli zdecydujesz sie nie przyjezdzac, zrozumiem. Pewnie i tak juz podjetas
decyzje. Prosze, nie odpowiadaj na tego maila. Po prostu przyjedz. Albo nie
przyjezdzaj.

Sciskam,
Paul

Nie bylo to ani zenujaco ckliwe, ani sentymentalne, wiec nie pozalowatem, ze to
wystatem. Nie bylo tez za wielu btedéw, co jest rzadkoscia, jesli chodzi o maile.

Tego ranka, jak juz powiedzialem, nie dostalem odpowiedzi, co mogto oznaczac,
ze nie otworzyla jeszcze skrzynki albo ze powaznie potraktowata stowa ,prosze,
nie odpowiadaj na tego maila”. Tak samo postapita Peggy Walsh, kiedy jej
powiedziatem, zeby nie przychodzita na lotnisko.

Drzwi sie otworzyly i do srodka wszedt dobrze ubrany mezczyzna mniej wiecej
w moim wieku. Niést dwa kubki kawy i plastikowa torbe ze sklepu z pamigtkami.
Postawil torbe i kawy na stole, wyciagnat dton i powiedziat:

- Czes¢, jestem Doug Conway. Przepraszam za spdZnienie.

- Mégtbys mnie przeprosi¢, ze w ogdle sie pojawiles.

Doug Conway sie usmiechnat i usiadt naprzeciwko.

- Prosze, ta kawa jest dla ciebie - powiedziat. - Pijesz czarng, prawda?
- Dzieki. Chcesz orzeszkow?



- Jadlem $niadanie. Poinstruowano mnie, zebym ci najpierw podziekowatl za
przyjecie tego zlecenia.

- Kto mi dziekuje?
- Wszyscy. O to sie nie martw.

Saczylem kawe i obserwowatem pana Conwaya. Wygladat na bystrego goscia i
jak dotad moéwit z sensem. Mial na sobie granatowy garnitur i stonowany niebieski
krawat. Mialem wrazenie, Zze méwi szczerze, wiec nie mogt by¢ z CIA. Jestem
szczegolnie wyczulony na CID, wiec stamtad tez nie byl. Zapytatem:

- FBI?
- - Tak. Ta sprawa, jesli uda si¢ ja rozwigzac¢, ma wymiar wewnatrzpanstwowy.
Zadnego CIA, wywiadu wojskowego, wywiadu Departamentu Stanu. Tylko FBI i

wojskowe CID. Wyglada to na morderstwo, wiec zajmiemy sie tym jak
morderstwem.

Céz, wygladatlna szczerego, ale na pewno taki nie byt. Zapytatem go:
- Czy ktokolwiek w ambasadzie w Hanoi bedzie wiedzial, ze tam jestem?
- Zdecydowalismy sie nie rozprzestrzeniac tej informac;ji.

- A wiec kto bedzie wiedzial?

- Tylko ci, ktérzy naprawde powinni, czyli praktycznie nikt. Ambasada i konsulat
sa przydatni jak piate koto u wozu. Ja tego oczywiscie nie powiedziatem. Na
szczescie mamy w ambasadzie cztlowieka z FBI. Zajmuje sie tam szkoleniem
wietnamskiej policji w walce z handlem narkotykami. Nazywa sie John Eagan i
dostal wiadomosc¢ o twojej wycieczce. To twdj kontakt w razie ktopotow.

- Dlaczego John Eagan sam nie znajdzie tego faceta, ktérego ja mam znalez¢?

- Jest zajety treningami i wykladami. Poza tym nie moze poruszac sie jak
turysta.

- A poza tym nie chcecie zadnego powigzania tej sprawy z rzadem USA, zgadza
sie?

Pan Conway, oczywiscie, nie odpowiedziat. Powiedziat za to:

- Czy masz jakies wstepne pytania, nim zaczne odprawe?

- Myslatem, ze wlasnie jedno zadatem.

- W porzadku, zatem zaczynam. Po pierwsze, twoje zadanie jest jasne, ale nie
proste. Masz odnalez¢é Wietnamczyka o nazwisku Tran Van Vinh - to juz wiesz. Jest
Swiadkiem w mozliwej sprawie o morderstwo.

Pan Conway ciagnat tak przez jakis czas, jak przystato na cztowieka z FBI i
jakby chodzilo o zwykla sprawe morderstwa, ktora trzeba rozwigzac¢ i przekazac
prokuratorowi generalnemu.

Przez chwile popijatem kawe i pogryzatem orzeszki z ostatniego opakowania, po
czym przerwatem jego prawny wywod i powiedziatem:

- W porzadku. A jesli znajde tego Tran Van Vinha, mam mu powiedziec, ze
wygral darmowa wycieczke do Waszyngtonu, do Dystryktu Kolumbii, tak?



- Hm... nie wiem.

- Coz, ja tym bardziej. Co mam zrobi¢ z tym czlowiekiem, jesli odnajde go
Zywego?

- Nie jestesmy jeszcze pewni. Wcigz staramy sie odnalez¢ mozliwych
podejrzanych i mozliwa ofiare morderstwa. Jesli nam sie to uda, przeslemy ci
zdjecia tych ludzi z czaséw, gdy shuzyli w armii. Jezeli tak bedzie i znajdziesz Tran
Van Vinha, wéwczas pokazesz mu zdjecia i, jak w przypadku kazdej innej sprawy
kryminalnej, kazesz zidentyfikowa¢ podejrzanego o morderstwo oraz ofiare.

- Jasne, robilem to chyba z pare tysiecy razy. Ale od tamtego czasu modj
wietnamski zdazyt sie troche przykurzy¢.

- W kazdym miejscu uda ci sie wynaja¢ thumacza.

- W porzadku. A moze wzigtbym kamere albo dyktafon?

- MysleliSmy o tym, ale mégitbys napotkaé¢ klopoty w urzedzie celnym. Twdj
kontakt w Sajgonie da ci kamere albo dyktafon. Czy masz ze soba aparat?

- Tak, zgodnie z instrukcjg. Jestem turysta. Moze przyda mi sie telefon
komorkowy?

- Ten sam problem. Maja tam na lotniskach prawdziwa paranoje, a jesli znajda
w bagazach takie rzeczy, zaczna by¢ podejrzliwi. Z wiza czy bez, moga cie
zawroci¢ i na dodatek da¢ ci kopniaka na droge zupemlie bez powodu. A my
potrzebujemy cie na miejscu.

- W porzadku.

- Mozemy ci zalatwi¢ komérke w Sajgonie. Musisz jednak wiedzie¢, Zze ich
system telefonii komérkowej jest bardzo prymitywny i jest tam wiecej martwych
stref niz na cmentarzu.

- A jesli zdecydujecie, ze chcecie tego goscia w Waszyngtonie, to co wtedy?

- Mozemy sie zwroci¢ do wietnamskiego rzadu i wyjasni¢ im sytuacje. Beda
wspoéipracowac.

- Skoro nie chcecie ich wspétpracy przy znalezieniu tego czlowieka, dlaczego
mieliby wspétpracowac, kiedy sie dowiedzg, ze weszyliScie w ich malym panstewku
policyjnym i odnaleZliscie ich obywatela, ktérego potrzebujecie przy procesie o
morderstwo?

Doug Conway patrzyl na mnie przez chwile, po czym odpowiedziat:
- Karl miat racje co do ciebie.

- Karl zawsze ma racje. Prosze, odpowiedz mi na pytanie.

Conway mieszat przez pare sekund kawe, a w koncu sie odezwat:

- W porzadku, panie Brenner, oto odpowiedZ na twoje pytania, przeszie,
terazniejsze i te, ktérych jeszcze nie zadales. Prawda jest taka, Zze to wszystko
jeden wielki kit. Ty to wiesz i my to wiemy. Za kazdym razem, gdy cie oklamujemy,
znajdujesz drobne niescistosci, wiec zadajesz nastepne pytanie. Wtedy rzucamy ci
wiecej kitu, a tobie rodza sie nowe pytania. To naprawde denerwujace, poza tym



zabiera mnéstwo czasu. Wobec tego powiem ci teraz kilka rzeczy, ktére nie sag
kitem. Gotow?

Przytaknatem.

- Po pierwsze, chodzi tu o cos wiecej niz tylko o morderstwo sprzed trzydziestu
lat, ale to juz wiesz. Po drugie, w twoim najlepszym interesie lezy nie wiedzie¢, o co
w tym wszystkim chodzi. Po trzecie, to jest naprawde wazne dla naszego kraju. Po
czwarte, potrzebujemy ciebie, poniewaz jestes w tym dobry, ale tez dlatego, ze jesli
wpadniesz w tarapaty, jestes czysty, bo nie pracujesz dla rzadu. Jezeli ci sie nie
powiedzie, o niczym nie wiesz, i to wlasnie im mowisz, bo taka jest prawda.
Trzymaj sie swojej wersji - wybrates sie w nostalgiczna podréz po Wietnamie. W
porzadku? Nadal chcesz jechac?

- Nigdy nie chciatem jechac.

- Nie mam ci tego za zte. Ale wiesz, ze tam pojedziesz, i ja tez to wiem. Znudzita
ci sie juz emerytura, masz gteboko zakorzenione poczucie obowigzku i lubisz zycie
na krawedzi. Byles w piechocie i dostales odznaczenie za mestwo, zostales
zandarmem, a potem detektywem. Nigdy nie byles ksiegowym ani damskim
fryzjerem. A teraz siedzisz tutaj i rozmawiasz ze mna. Obaj dobrze wiemy, ze nie
wrocisz tego ranka do domu.

- Skonczytes juz ten psychologiczny betkot?

- Jasne. To twoje bilety, Asiana Airlines do Seulu w Korei, potem Vietnam
Airlines do miasta Ho Chi Minh, znanego nam, staruszkom, jako Sajgon. Masz
rezerwacje w hotelu Rex - jest ekskluzywny, ale Sajgon to niedrogie miasto, wiec

pan Paul Brenner, emerytowany starszy oficer techniczny, moze sobie na niego
pozwolic.

Conway wyciggnat jakis papier z torby i powiedziat:

- To twoja wiza, ktéra zdobyliSmy w wietnamskiej ambasadzie dzieki
autoryzowanej kopii twojego paszportu wyciagnietej z Departamentu Stanu.

Podal mi kartke taniego papieru, zadrukowana na czerwono. Popatrzylem na nig
bez entuzjazmu.

- A tutaj - ciagnat - jest nowy paszport, dokladna kopia twojego, ktéry mi teraz
oddasz. W tym paszporcie znajduje sie pieczatka ambasady Wietnamu, zezwalajaca
ci na wstep do ich kraju. Pozostale strony sa puste, gdyz Wietnamczycy sa
podejrzliwi wobec oséb, ktére tak jak ty maja w swoich paszportach zbyt wiele
pieczatek.

Podal mi nowy paszport, a ja oddaltem mu stary. Przyjrzalem sie temu, ktéry
dostatem. Zauwazytem, ze nawet zdjecie bylo takie samo jak w poprzednim oraz ze
zawodowy fatszerz FBI w swojej uprzejmosci podpisal go za mnie.

- To niesamowite - skomentowalem - Ze byliScie w stanie zrobi¢ kopie mojego
paszportu, uzy¢ go do zdobycia wizy w wietnamskiej ambasadzie, i to wszystko w
ciagu mniej niz dwunastu godzin, odkad przystalem na te misje.

- Tak, rzeczywiscie niesamowite - zgodzit sie pan Conway. Podal mi oléwek i
powiedziat:



- Wpisz dane osoby, ktéra nalezy powiadomi¢ w razie wypadku, dokladnie tak
jak w starym paszporcie - twojego prawnika, jak sadze.
- Racja.

Scisle rzecz biorac, chodzilo o prawnika CID, ale czy byl sens o tym wspominaé?
Whpisatem jego dane, oddatem otowek i wlozylem paszport do kieszeni na piersi.

- Kiedy dotrzesz do Seulu, zrob kilka kserokopii swojej wizy i paszportu. W
Wietnamie wszyscy beda chcieli go zatrzymaé - hotele, wypozyczalnie skuteréw,
czasem nawet policja. Zwykle jednak wystarczy im ksero.

- Dlaczego by nie wysta¢ ksero mnie do Wietnamu?
Conway zignorowat mnie i méwit dalej:

- Sam zorganizujesz sobie w Wietnamie transport naziemny. W Sajgonie
spedzisz trzy dni i na tyle masz zarezerwowany pobyt w hotelu Rex - pigtkowa noc,
sobota i niedziela. W poniedzialek opuscisz Sajgon. Mozesz tam robi¢, co ci sie
zywnie podoba, tylko niech cie nie wyrzuca za palenie dziwnych papieroséw, za
sprowadzenie prostytutki do pokoju hotelowego czy za cos podobnego.

- Nie potrzebuje umoralniajacych gadek od FBI.

- Rozumiem, ale mam dac ci pelne instrukcje, zgodnie z moimi instrukcjami. Karl
strescit mi sprawe i wiem, ze jestes zawodowcem. W porzadku? W Sajgonie
skontaktuje sie z toba pewien Amerykanin, mieszkajgcy tam na state. Nie bedzie
mial zadnych powigzan z rzadem - to biznesmen, ktéry po prostu wyswiadcza
przystuge Wujowi Samowi. Spotkanie odbedzie sie w restauracji mieszczacej sie na
dachu hotelu Rex, w sobote, w okolicach godziny siodmej. Bedzie to twoja druga
noc pobytu w Sajgonie. To wszystko, co powinienes wiedzie¢. Im mniej bedzie to
zaplanowane, tym bardziej na niezaplanowane bedzie wygladato. W porzadku?

- Jak dotad.

- Ta osoba przekaze ci numer. Bedzie sie on odnosit do klucza mapy w twoim
przewodniku.

Pan Conway siegnat do torby i wyjat z niej ksigzke, ktéra potozyl na stole.

- To przewodnik Lonely Planet po Wietnamie, wydanie trzecie. Jest to
najpowszechniej uzywany tam przewodnik, wiec jesli z jakiegos powodu zabiora ci
go tamci idioci, celnicy na lotnisku Tan Son Nhat, albo go zgubisz, albo ktos ci go
ukradnie, mozesz zwyczajnie odkupi¢ go od innego turysty lub tez zatatwi ci go twaj
kontakt w Sajgonie. Bedziesz potrzebowat tej ksiazki kilka razy. Rozumiesz?

- Rozumiem.

- Zagadke tej liczby wyjasnie ci za chwile. Gdy opuscisz w poniedziatek Sajgon,
az do soboty masz wyglada¢ i zachowywac¢ sie jak turysta. Réb, co chcesz, ale
powinienes odwiedzi¢ niektére swoje stare pola bitew. Stuzyles chyba miedzy
innymi w rejonie Bong Son.

- Jesli nie jest to czes¢ misji, to sobie raczej odpuszcze.
Conway patrzyl na mnie przez dtuzsza chwile, po czym powiedziat:
- COz, to nie jest rozkaz, lecz silna sugestia.



Nie odpowiedziatem.
Pan Conway pochylit sie w moja strone i dodat:

- Bylem tam w siedemdziesigtym. Czwarta Dywizja Piechoty, Centralne
Wzgorza i kambodzanska inwazja - wrocitem w zesztym roku, Zeby pouktadac sobie
réozne sprawy. To dlatego wlasnie ja mam cie odprawi¢. Mamy ze soba wiele
wspdllnego. Prawda?

- Nie bardzo, ale kontynuuj.

- Podczas tych pieciu dni masz sie zorientowac, czy jestes obserwowany albo
sledzony. Ale nawet gdyby tak bylo, nie podejmuj zadnych dziatan. Obcokrajowcéw
czesto tam Sledza i obserwuja bez zadnego szczegélnego powodu.

- Szczegollnie Amerykanow.

- Doktadnie. Po pieciu dniach drogi dotrzesz do Hue, a dokladnie w sobote, w
wigilie ksiezycowego Nowego Roku - Tet. Masz rezerwacje w Century Riverside
Hotel. Od kontaktu w Sajgonie otrzymasz pewien numer, po czym pPrzyjrzysz sie
mapie miasta Hue. Znajdziesz na niej atrakcje turystyczne ulokowane wokél
miasta, oznaczone liczbami. Do wybranej w ten sposdéb lokalizacji pojedziesz
nastepnego dnia, w niedziele. Bedzie to Nowy Rok, dzien wielkich thuméw i niewielu
funkcjonariuszy policji. Zrozumiano?

- Zrozumiano.
- Istnieja alternatywne miejsca spotkan, co zaraz wyjasnie.
Conway przedstawil mi szczegdly spotkania w Hue i podsumowat:

- W Hue spotkasz sie z Wietnamczykiem. To on cie znajdzie. Zapamietaj hasto i
odzew. On powie: ,Jestem bardzo dobrym przewodnikiem”. Odpowiesz: ,Ile sobie
liczysz?”. On zas odpowie: ,Tyle, ile pan zechce zaptacic¢”.

- Czy to nie kwestia z jakiegos filmu?
Pan Conway usmiechnat sie i odrzekt:

- Wiem, Ze nie jestes przyzwyczajony do takich rzeczy i prawde méwiac, ja tez
nie. Obaj jestesmy glinami, panie Brenner, a to co innego. Ale jestes bystry,
dorastates w czasach zimnej wojny, wszyscy czytaliSmy Jamesa Bonda, ogladaliSmy
filmy szpiegowskie i tak dalej. Nie jest to wiec calkiem obce ludziom naszego
pokolenia, prawda?

- Prawda. Powiedz mi lepiej, po co ten kontakt w Sajgonie, skoro wszystko,
czego potrzebuje, to jakas liczba. Moglibyscie mi jg przefaksowad.

- ZdecydowaliSmy, Zze w Sajgonie moze ci sie przyda¢ przyjaciel, a my
potrzebujemy kogos, z kim moglibysmy sie kontaktowac, gdybys zniknat z radaréw.

- Jasne. Mamy juz w Sajgonie konsulat?

- Wlasnie mialem do tego dojs¢. Jak wiesz, odnowiliSmy niedawno kontakty
dyplomatyczne z Wietnamem, mamy budynek ambasady i nowego ambasadora w
Hanoi. Ambasada nie bedzie sie z toba kontaktowaé bezposrednio, ani w Hanoi, ani
podczas twojej wycieczki. Mimo to, jako obywatel USA, mozesz sie do nich w razie
potrzeby zgtosi¢. W takim przypadku zwracaj sie do Johna Eagana, do nikogo



innego. Co dotyczy Sajgonu, inaczej miasta Ho Chi Minh, wystaliSmy tam niedawno
misje konsularng. Maja siedzibe w jakims przejsciowym, niezabezpieczonym,
wynajetym lokalu. Nikt w konsulacie w Sajgonie nie wie o twojej misji.

- Czyli nie moge wpasc¢ do konsulatu w Sajgonie i prosi¢ o azyl?

Zmusit sie do usmiechu i odpart:

- Nie maja za wiele przestrzeni biurowej, i tylko bys tam przeszkadzat. - Po
czym dodal, a propos czegos innego: - Wietnam zndéw staje sie dla nas wazny.

Nie pytatem dlaczego, ale wazne dla rzadu USA zawsze oznacza rope, czasem
narkotyki, a od czasu do czasu strategiczne rozmieszczenie wojsk i sojuszéw. Sami
sobie wybierzcie.

Pan Conway patrzyl na mnie, przewidujac pytanie o waznos¢ Wietnamu, ale
powiedziatem tylko:

- W porzadku. Cos jeszcze?

- Musisz pamietaé¢, ze jak juz mowilem, bedzie w tym czasie swieto Tet,
ksiezycowy Nowy Rok - pamietasz Tet z szescdziesigtego 6smego. Caty nardd
odwiedza groby swoich bliskich w rodzinnych wioskach i robi wszystko inne, co sie
tam wtedy robi. Transport, komunikacja i noclegi staja sie prawdziwym
koszmarem, polowa populacji nie idzie do pracy, a typowy brak wydajnosci staje sie
jeszcze gorszy. Musisz by¢ pomystowy i cierpliwy. Tylko sie nie spdznij.

- Zrozumiano. Opowiedz mi wiecej o tym facecie z Hue.

- Kontakt w Hue powie ci, dokad dalej jechac, jesli tylko sam bedzie to wiedziat -
wyttumaczyt Doug Conway. - Tran Van Vinh, jesli zyje, mieszka prawdopodobnie na
péoc od Hue. Obcokrajowcy, a szczegolnie Amerykanie, nie sa zbyt mile widziani
na wiejskich terenach dawnego pélmocnego Wietnamu. Czeka cie wiele prawnych
ograniczen, nie wspominajac o nieistniejacym transporcie. Ale bedziesz musiat to
wszystko przezwyciezy¢, jesli tam wilasnie przyjdzie ci pojecha¢. W porzadku?

- Nie ma problemu.

- Niestety jest. Po pierwsze, obcokrajowcy nie moga legalnie wynajmowac
oficjalnych, licencjonowanych przez rzad samochodéw rzadowej agencji
turystycznej zwanej Vidotour - ale i tak bys ich nie chcial, by przeprowadzi¢ tajna
czes¢ swojej misji, nieprawdaz?

- Ma to sens.

- Sa tez prywatne agencje turystyczne oraz prywatne samochody z kierowcami,
ale nie sa one legalnie zarejestrowane i w niektorych miejscach nie istnieja albo po
prostu nie mozna z nich korzysta¢. Zrozumiano?

- Moge chociaz wynajac¢ rower?
- Jasne. Panstwem rzadza lokalni szefowie Partii, jak kacykowie z dawnych lat.
Oni ustalaja zasady, a centralny rzad w Hanoi ciagle zmienia prawa dotyczace

obcokrajowcéw. Tworzy to chaos, ale wiele restrykcji mozna obejs¢, dotujac
kluczowe jednostki. Kiedy tam bytem, wystarczalo pie¢ dolaréw. W porzadku?

- W porzadku.



- Sa tez autobusy miedzymiastowe - meczybusy, jak je nazywaja. Dowiesz sie
dlaczego, jesli bedziesz musial z nich skorzystac. Jest tez stara francuska linia
kolejowa wzdtuz wybrzeza, ktora ponownie uruchomili. W trakcie Swieta Tet nie
bedzie dostepnych biletéw publicznego transportu, ale pigtak znajdzie ci miejsce
we wszystkim, co sie porusza, poza samolotem. Lokalnych lotnisk powinienes
unikac jak ognia. Za duzo ochrony.

- Czy wspominatem, ze chciatbym sie wybra¢ na Arube?
- To jest duzo powazniejsza sprawa, a pogoda bedzie réwnie dobra.
- Pewnie. Kontynuuj, prosze.

- Dziekuje - odrzektl. - Odnosnie do podrézowania czy tapéwek mozesz poprosic¢
o rade swdj kontakt w Sajgonie. On powinien wiedzie¢, jak nalezy sie zachowywac.
Ale nie zdradzaj mu szczegétow.

- Dobrze.

- Do czasu, kiedy dotrzesz do Hue, przy odrobinie szczescia bedziemy mieli dla
ciebie przynajmniej lokalizacje rodzinnej wioski Tran Van Vinha, Tam Ki. Z powodu
Swieta Tet jest duza szansa, Ze spotkasz tam wielu czlonkéw rodziny Tran. -
Spojrzat na mnie. - Tak?

- Przyszto mi na mysl, panie Conway - odpartem - Ze informacja o tym
morderstwie ujrzata swiatlo dzienne nie pare dni, lecz pare tygodni, a moze nawet
miesiecy temu i Zze specjalnie czekaliScie na sSwieto Tet, zeby wysla¢ mnie do
Wietnamu, poniewaz wtedy wilasnie ludzie wracaja do swoich rodzinnych wiosek,
poza tym sily bezpieczenstwa i policja sa najmniej efektywne.

Pan Conway usmiechnat sie do mnie i powiedziat:

- Nie wiem, kiedy otrzymalismy te informacje i co twoi szefowie wiedza o tym,
czego ty i by¢C moze ja nie wiemy Ale jest to niezwy kle szczesliwy zbieg
okolicznosci, ze bedziesz w Wietnamie w trakcie tego swieta. - Po chwili dodat
jeszcze:

- W trakcie Tet w szescédziesigtym osmym komunisci przylapali was ze
spuszczonymi spodniami. Moze teraz uda ci sie im odwdzieczy¢.

- Ciekawa mysl. Taka symetryczna jak waga Temidy. Ale gdéwno mnie obchodzi
zemsta. Ta cholerna wojna sie skonczyta. Skoro juz to robie, nie potrzebuje ani nie
chce osobistego motywu. Wykonuje te robote, bo taki mam rozkaz. Zrozumiano?

- Nie wymysl sobie tylko jakiegos osobistego motywu, kiedy sie tam znajdziesz.

Nie odpowiedziatem.

- W porzadku, w Hue masz spotkanie w niedziele, ale jesli w zaden sposdb nie
uda ci sie tam dotrzec, awaryjnym dniem jest poniedziatek. Kontakt znajdzie cie w

hotelu. Jezeli sie z toba nie spotka, bedzie to znak, zebys sie ewakuowat z kraju. I
to szybko. Jasne?

Przytaknatem.

- Przyjmujac, ze wszystko pojdzie gtadko, opuscisz Hue we wtorek. To bedzie
najtrudniejsza czes¢ wycieczki. Musisz sie wszelkimi dostepnymi srodkami udac¢ do



Tam Ki i by¢ tam w ciggu dwdch, najwyzej trzech dni. Dlaczego? Poniewaz swieto
Tet trwa cztery dni, liczac od Nowego Roku, wiec wszyscy powinni jeszcze
znajdowac sie w domach swoich przodkéw, zanim nie wyniosa sie z powrotem do
swoich doméw. Ten Tran Van Vinh moze w Tam Ki mieszka¢ caly czas, ale tego nie
wiemy. Najlepiej tam sie zjawic, kiedy na pewno i on tam bedzie. Jasne?

Znowu przytaknatem.

- W kazdym wypadku: zwyciestwa, przegranej czy wymiany kart, powinienes by¢
w Hanoi nie pdéZniej niz w nastepna niedziele, pietnastego dnia twojej podrozy.
Bedziesz mial rezerwacje w hotelu Sofitel Metropole. Mam dla ciebie
potwierdzenie.

Poklepat swoja plastikowa torbe.

- W Hanoi kto$S moze sie z toba skontaktowac. Moze tez by¢ inaczej.
Najwazniejsze, ze wylatujesz nastepnego dnia, w niedziele, szesnastego dnia twojej
podrdzy, na dilugo, zanim uplynie termin waznosci twojej dwudziestojednodniowe]
wizy. Chwytasz?

- Chcialbym pozwiedza¢ Hanoi.

- Nie, chcialbys sie stamtad wydostac najszybciej, jak to bedzie mozliwe.

- Brzmi jeszcze lepiej.

- Bedziesz leciat liniami Cathay Pacific z Hanoi do Bangkoku w niedziele. Tam
spotka sie z toba ktos, komu zdasz raport.

- A jesli wyladuje w wiezieniu? Czy w takim wypadku powinienem przedtuzyc
sobie wize?

Pan Conway sie usmiechnat, ale zignorowat moje pytanie i powiedziat:

- Kwestia pieniedzy. W tej torbie znajduje sie koperta, a w niej tysiac dolaréw
USA w jedno-, piecio- i dziesieciodolarowkach. Rdozne serie. Mozesz legalnie placié¢
zielonymi w Socjalistycznej Republice Wietnamu. Szczerze moéwiagc, oni nawet tak
wola. Poza tym w torbie znajdziesz milion dongdéw, czyli jakies pottora dolara -
zartuje. Jakies sto dolaréw, na poczatek. Przecietny Wietnamczyk zarabia trzysta
do czterystu dolarow w roku, jestes wiec bogaty. Poza tym masz jeszcze kolejny
tysiac w czekach podrdznych American Express, ktore akceptuja co lepsze hotele i
restauracje, a niektore banki w pewne dni moga je wymienia¢c na dongi, w
zaleznosci od ich humoru. Sa tez biura American Express w Sajgonie, Hue i Hanoi -
wszystkie te informacje znajdziesz w swoim przewodniku. Armia bedzie ci

tymczasowo placi¢ pieé¢set dolaréw dziennie, kiedy wiec wrocisz, dostaniesz tadny
czek.

Po chwili dodat:

- Czas spedzony w wiezieniu jest ptatny podwdjnie.

Spojrzatem na Conwaya i zobaczytem, ze nie zartuje. Zapytatem:
- Przez ile dni?

- Nie wiem. Nie pytalem. Mam sie dowiedziec?

- Nie. Cos jeszcze?



- Kilka spraw, jak na przykilad wydostanie sie z kraju. Tak jak méwilem: Cathey
Pacific z Hanoi, ale mowilem tez, ze sprawy moga sie wczesniej skomplikowac.
Mamy kilka plandw na wypadek, gdybys musiat wyjecha¢ wczesniej. Chcesz o nich
postuchacd?

- W tym temacie masz moja catkowitg, niepodzielng uwage.

Pan Conway zarysowal kilka metod opuszczenia Wietnamu przez Laos,
Kambodze i Chiny todzig, a nawet samolotem transportowym z Da Nang. Nie za
bardzo mi sie one podobaly i nie do konca w nie wierzylem, ale nic nie
powiedziatem.

- Wracajac do Tam Ki - powiedziat Conway. - To jest to twoja ostatnia
lokalizacja przed Hanoi. W ten czy inny sposob znajdziemy to miejsce i najpdéZniej w
Hue dostarczymy ci niezbedne informacje. Kiedy juz bedziesz w Tam Ki, spotkasz
wielu ludzi o nazwisku Tran. Mozesz potrzebowaé tlumacza, bo po angielsku za
bardzo sie nie dogadasz. Jasne?

- Jasne.
- Znasz odrobine francuski, prawda?
- Naprawde odrobine.

- Czasami starsi ludzie oraz kler katolicki méwia po francusku. Postaraj sie
jednak o anglojezycznego tlumacza albo przewodnika. Nie musze ci méwié, ze
Amerykanin rozpytujacy o goscia o nazwisku Tran Van Vinh w malutkiej wiosce na
péhocy kraju moze przyciaga¢ uwage. Pomysl wiec, jak temu zaradzi¢. Jestes gling,
juz to robites. Wyczuj sytuacje, ludzi...

- Rozumiem. Méw dale;j.

- Ja osobiscie uwazam - méwit dalej pan Conway - ze Tran Van Vinh nie zyje. Na
pewno. Wojna, jego wiek i tak dalej. Jesli zostat zabity w czasie wojny, jego ciato
musi znajdowac sie gdzies indziej, jak ciato jego brata w dolinie A Shau. Ale bedzie
tam rodzinna kapliczka poswiecona jego pamieci. Potrzebujemy od ciebie
stuprocentowego potwierdzenia jego smierci. Sierzant Tran Van Vinh, w wieku
miedzy piecdziesigt a szescdziesiat lat, stuzyt w Armii Ludowej, Swiadek dziatan w
Quang Tri, zmarly brat Tran Quan Lee...

- Przyjatem.

- W porzadku. Z drugiej strony moze jednak by¢ wsrod zywych - w Tam Ki lub
gdziekolwiek indziej.

- Jasne. Teraz jednak nadchodzi moment, w ktorym nie jestem pewien celu mojej
misji. Co mam zrobi¢, jesli jednak znajde pana Tran Van Vinha calego i zdrowego?

Conway spojrzat mi w oczy.

- A gdybym ci powiedzial, Ze masz go zabic? - zapytatl.

Utrzymalismy kontakt wzrokowy. Powiedziatem:

- Wiesz co? Ja go znajde, w y go zabijcie. Ale lepiej, zebyscie mieli dobry powadd.
- Mysle, ze kiedy z nim porozmawiasz, sam odkryjesz powdd.



- Nie chce by¢ wspdtodpowiedzialny.

- Nie badZ melodramatyczny.

- Przepraszam, wydawatlo mi sie, ze sam zaczates méwi¢ w tym tonie.

- Nie, mowimy o realiach. Oto cel misji w prostym jezyku: najpierw dowiedz sie,
czy ten facet zyje, czy nie. Jesli nie zyje, zdobadz dowdd. Jesli zyje, dowiedz sie, czy
mieszka w Tam Ki, czy gdzie$s indziej, po czym porozmawiaj z nim na temat
incydentu z lutego 1968 roku i sprawdZ, co pamieta oraz czy jest w stanie
zidentyfikowac sprawce ze zdjec¢, ktére ci przeslemy. Jak przeczytasz w liscie, Tran
Van Vinh zabrat ofierze morderstwa kilka rzeczy - oni tak samo jak my zbierali
pamigtki. Prawdopodobnie wcigz ma te przedmioty, a jezeli nie zyje, jego rodzina
bedzie je mie¢ - niesmiertelniki, portfel, cokolwiek. Dzieki temu zidentyfikujemy
zamordowanego porucznika, poza tym polaczy to Tran Van Vinha z morderstwem,
czyniac go wiarygodnym swiadkiem.

- A my nie chcemy zywego wiarygodnego swiadka.

Pan Conway nic nie odrzekt. Dokonczytem kawe i powiedziatem:

- Tak wiec jesli znajde Tran Van Vinha zywego, mam sprawdzi¢, czy
zidentyfikuje zdjecia, ktore moze dostane po drodze, i obejrze¢ jego pamiatki, a
moze odkupié¢ je od niego lub jego rodziny, jezeli nie zyje, i moze wywiez¢ tego
faceta z kraju albo moze go nagrac i (lub) zostawi¢ go w spokoju, albo moze dacé
panu Eaganowi w ambasadzie w Hanoi jego adres, zeby wydarzyto sie to, co ma sie
z Tran Van Vinhem wydarzy¢. A jesli jest martwy, chcecie mie¢ dowdd.

- To by chyba bylo na tyle. Improwizujemy. Skontaktujemy sie z toba w
Sajgonie. Najpozniej w Hue. Nadal trwa dyskusja, jak powinniSmy sie w tej sytuacji
zachowad.

- Dajcie mi znaé, co postanowicie.

- Damy. Jeszcze jakies pytania?

- Nie.

Pan Conway przybrat nagle oficjalny ton i spytat:

- Panie Brenner, czy rozumie pan wszystko, co dotad panu powiedziatem?
- Nie tylko. Rozumiem tez troche rzeczy, ktérych mi nie powiedziates.
Zignorowal mnie i ciagnat dalej:

- Czy pamieta pan wszystkie instrukcje, ktére panu przekazatem?

- Tak.

- Czy ma pan w tym momencie jakies pytania?

- Czy moge zapytac, dlaczego chcecie zatatwic tego faceta?

- Nie rozumiem pytania. Cos jeszcze?

- Nie.

Doug Conway wstatl. Ja rowniez. Powiedziat:

- Twoj samolot odlatuje za godzine. Podrézujesz klasa biznesowa, co nie jest



zbyt ekstrawaganckie jak na twoj styl zycia. W rubryce ,zawéd” na twojej wizie
wpisano ,emeryt”, cel twojej wizyty okreslono jako ,turystyczny”. Istnieje ryzyko,
Zze mezczyzna w twoim wieku, podrozujacy samotnie, moze zosta¢ zatrzymany i
przestuchany na Tran Son Nhat. Kiedy wracalem sam, spedzilem pét godziny w
pokoju przestuchan z pewnym gnanym paranoja facecikiem. Zachowaj spokéj, nie
atakuj, trzymaj sie swojej wersji, a gdy wyptynie sprawa wojny, wcisnij mu troche
kitu w rodzaju: ,Jakie to musialo by¢ straszne doswiadczenie dla pana kraju”.
Wyraz skruche i zal czy cos w tym stylu. Oni to uwielbiaja. Jasne?

- Czyli raczej nie powinienem wspominaé, ze zabijalem pélmocnowietnamskich
zohmierzy?

- Na twoim miejscu bym tego nie robil. Mogliby cie nie polubi¢. Ale méw
szczerze o tym, ze jestes weteranem z Wietnamu i ze chcia te$ odwiedzi¢ rézne
miejsca, ktére widziates jako miody zomierz. Powiedz, Ze byles kucharzem albo na
przyktad urzednikiem. Nie walczacym zomlmierzem. Oni tego nie lubig, czego
doswiadczytem na wlasnej skérze. Jasne?

- Zrozumiano.

- Kiedy dotrzesz do hotelu, nie prébuj sie z nami kontaktowaé. Hotele czasami
przechowuja kopie fakséw, ktore wysylasz, a miejscowa policja czasami je
przeglada. To samo z komorkami. Wszystkie wybierane numery sq zachowywane w
celu Sciggniecia naleznosci, jak na calym swiecie, ale u nich sa one réwniez
dostepne dla policji. Poza tym rozmowy moga by¢ podstuchiwane.

Juz to wszystko wiedziatem, ale Conway musiat przebrna¢ przez cala liste, ktora
miat w gltowie.

- Twdj kontakt w Sajgonie sprawdzi, czy pojawiles sie w hotelu Rex -
poinformowat mnie. - Telefony miejscowe nie wzbudzaja podejrzen. Przekaze nam
te informacje za pomoca bezpiecznego faksu z siedziby jakiejs amerykanskiej firmy.
Jesli wiec z jakiegos powodu nie dotrzesz do hotelu, bedziemy o tym wiedzieli.

- Po co wam ta wiedza?

- Przeprowadzimy dochodzenie.

- Dzieki.

- Dobra, w tej torbie jest tez dwudziestojednodniowy zapas pigutek przeciwko
malarii. Powinienes byl zaczac¢ je brac¢ cztery dni temu, ale nie masz powodu do
obaw - trzy dni spedzisz w Sajgonie, gdzie nie ma roznoszacych malarie moskitéw.
Wez jedna tabletke teraz. Jest tam tez antybiotyk, ktorego, mam nadzieje, nie
bedziesz potrzebowal. Generalnie unikaj picia wody i jedzenia surowizny. Mozesz
nabawicC sie zéttaczki pokarmowej, ale zanim wystapia pierwsze objawy, wrécisz
juz do domu. Gdybysmy wczesniej wiedzieli, ze sie tam wybierasz, dostalbys
szczepionke...

- Juz od pewnego czasu wiecie, ze jade - to ja tego nie wiedziatem.

- Juz dobrze, dobrze. W samolocie przeczytaj swéj przewodnik Lonely Planet. W
torbie znajdziesz przetlumaczony list. Tez go przeczytaj, ale pozbadZ sie podczas
przesiadki w Seulu.



- O, a ja chciatem mie¢ go przy sobie na Tan Son Nhat.

- Przepraszam, jesli podczas tej odprawy obrazilem pana inteligencje lub
profesjonalizm, panie Brenner. Po prostu wypemlmiam swoje rozkazy. - Spojrzat na
mnie i dodal: - Karl powiedzial, Ze moge cie nie polubi¢, ale cie polubiltem. Mam
wiec dla ciebie przyjacielska rade: jest szansa, ze dowiesz sie w trakcie tej podrdozy
wiecej, niz powinienes wiedzie¢. Co sie wydarzy, kiedy to odkryjesz, zdeterminuje,
co pdzniej wydarzy sie z toba.

PatrzyliSmy na siebie z panem Dougiem Conwayem naprawde bardzo dtugo.
Zdrowy na umysle czlowiek wyszediby z tego pokoju i rzucit cala te sprawe w
diabty. Ale Conway nie przeliczyt sie w swojej kalkulacji - ta grozba nie
przestraszyla Paula Brennera. Pan Brenner byt teraz bardziej niz dotad
zaciekawiony i zmotywowany, zeby dowiedzie¢ sie, o co w tym wszystkim chodzi.
Paul Brenner byt idiota.

Pan Conway odchrzaknat i powiedziat:

- Dobra. W Seulu bedziesz miat dluzsza przerwe w podrozy. SpedZz ja w
poczekalni Asiana. Moze znajdzie sie tam ktos z jakimis informacjami dla ciebie. A
jesli okaze sie, ze misje odwotano, tam zostaniesz zawrdcony. Zrozumiano?

- Zrozumiano.

- Czy moge cos jeszcze dla ciebie zrobi¢ w tym momencie? - zapytal Doug
Conway. - Jakies wiadomosci do przekazania, instrukcje, sprawy osobiste, w
ktérych mégtbym pomac?

- Szczerze mowiac, tak. - Wyjalem z kieszeni koperte. - Potrzebuje biletu
lotniczego z Bangkoku do Honolulu, rezerwacji w hotelu w Honolulu na kilka dni,
potem Maui. Oto zaplanowana marszruta i méj numer American Express.

Pan Conway wziat koperte, ale powiedziat:
- Wydaje mi sie, ze beda potrzebowacé cie w Waszyngtonie.

- Nic mnie to nie obchodzi. Chce dwéch tygodni w raju. Zloze raport w
Bangkoku.

- W porzadku. - Schowat koperte do kieszeni. - Cos jeszcze?
- Nie.

- Zatem powodzenia. BadZ ostrozny.

Nie odpowiedziatem.

- Mozesz mi wierzy¢ - dodal - Ze niezaleznie od twojej misji ta wycieczka
przyniesie ci wiecej korzysci niz szkody.

- Wiesz, pomijajac wojne, moje dwie poprzednie wycieczki tez bylyby bardzo
przyjemne.

Twarz pana Conwaya nie drgneta.

- Mam nadzieje, ze wykonatem dobra robote przy tej odprawie - powiedziat. -
Zawsze sie tym przejmuje.

- Wykonal pan $wietna robote, panie Conway. Zycze dobrej nocy.



- Dziekuje.

Wyciagnat dion, lecz ja powiedziatem:

- Chwileczke, omal bym zapomniat.

Otworzytem torbe podrozna i podatem mu ksigazke Danielle Steel. Spojrzat na nig
ciekawie, jakby doszukiwal sie w niej jakiegos szczegdlnego znaczenia.

- Nie chce, Zeby ktos ja u mnie znalazt - wyjasnitem - gdybym nie wrocit.
Rozumiesz. Daj ja komus. Nie musisz sam jej czytad.

Pan Conway spojrzal na mnie z pewna troska, po czym znow wyciagnat dton,
ktéra potrzasnatem. Wyszedl, nawet nie dziekujac mi za ksigzke.

Otworzylem pozostawionag na stole plastikowa torbe i schowatem do niej
pienigdze, bilety, rezerwacje hotelowe. Wize wtozylem do kieszeni na piersi.
Tabletki na malarie, antybiotyk i przewodnik The Lonely Planet wrzucitem do torby
podrozne;j.

Na dnie plastikowej torby lezato cos owinietego w bibute. Odpakowatem to i
zobaczytem jedna z tych ghupich snieznych szklanych kul. Wewnatrz umieszczono
miniature Sciany, czarnej na tle padajacego $niegu.



Przypisy

1 Criminal Investigation Division (Wydziat Dochodzen Kryminalnych) — wydziat operacyjny Komendy
Dochodzen Kryminalnych Armii Stanéw Zjednoczonych [wszystkie przypisy pochodza od ttumacza].

2 Vietnam Veterans of America.
3 Dowodztwo Misji Wojskowych w Wietnamie.

4 Jankesi, druzyna baseballowa.
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